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YKasaHUA 3a CUTYPHOCT
U npeaynpexaneHunA

MNpeau na nycHeTe ypena
B AeACTBUE

BHumaTeIHO npoyeTteTte
yKasaHuATa 3a ynbTBaHe 1 3a
MOHTaXx! Te cbabpXaT BaXxHa
nHdopmMaLma 3a NOCTaBAHETO,
N3NOS3BaAHETO U 0OCY)KBAHETO
Ha ypena.

Mpon3BOANTENAT HE HOCU
OTrOBOPHOCT, KOraTo He
cnassaTte ykasaHuAaTa

N NpeaynpexaexHnaTta ot
YyMbTBAHETO 3a eKcroatauus.
3anaseTe BCUUKM OKYMEHTH, 3a
[a MOXeTe [a rv nanosssate
No-KbCHO WM 3a cneapalmTte
COOCTBEHMLMN.

TexHuuecKa 6esonacHocT

YpensT cbabpxa Manku
KO/MYecTBa oT
€K0/10rocbodpasHmna, HO ropum
XnaauneH arexHt
R600a.BHnmaBarite Tpboute Ha
XnaaunHuA KOHTYp Aa He Obaar
noBpeaeHn npu
TPaHCNOPTUPAHETO UK
MOHTaxa. MpbCcKUTE XNaanneH
areHT mMoraT Aa ce Bb3nnameHAT
U1 ga NPUYNHAT HapaHABaHUA
Ha ounTe.

MNpu noBpena

[laseTe ypena ganed ot
OTKPUT OMbH UAN UITOUHMULIM
Ha OrbH,

nposeTpeTe nodpe
NOMELLEHMNETO 3a HAKOJIKO
MUHYTW,

VIskntoueTe ypeaa v n3Bagerte
Lencena OT KOHTaKTa,

OcBenomeTe cepBu3aa.

KonkoTo noBeye oxnaxgallo
BELIeCTBO MMa B eanH ypeq,
TONKOBa No-ronamo TpadBsa na
Obae NOMeLLeHNEeTo, B KOETO
TOV cTon. B manku nomelueHma
npu Tey Moxe ga ce odpasyBa
Bb3M/1laMeHMa CMecC OT ras u
Bb3OyX.

3a 8 g oxnaxgaulo BeLwecTBo
nometleHneTo Tpadea Aa O6bae ¢
ob6em noHe 1 ms. KonmyectBoTo
oXnaxxallo BeLleCcTBO, KOeTo
cbabpXa ypena, e MsnmcaHo Ha
Tunosarta Tabenka Ha ypeaa.

Korato kabensT 3a CBbp3BaHe
KbM enekTpuyeckara Mmpexa Ha
TO3M ypea ce nospean, Tomn
TpAadBa na 6bae NoAMEHEH OT
npoussoanTensa,
crneunannavpanna cepsns nm
OT APYro nuvue ¢ noJobHa
KBanupukauma.
HenpodecrnoHanHO N3BbPLLEHMU
WMHCTanauuu 1 nonpasku morat
3HaUUTEeNHO Aa HaBpeaAT Ha
nons3sartens.



[TonpaBkn moraTt aa ce
N3BbPLIBAT CamMo OT
npou3BOANTENA,
crneumanmanpaHua cepsua uUamn
ApYyro KeaampuumnpaHo B Tasu
obnact nuvue.

Morat ga ce n3nona3eart camo
OpPUrMHaNHW PE3EPBHM YacTu Ha
npounssoantena. Camo npu
N3NOS3BAHETO Ha Te3n YyacTu
NPOW3BOANUTENAT rapaHTmnpa, ye
ca V3Mb/IHEHN U3NCKBaHMATA 3a
6e30nacHOCT.

YabkaBaHe Ha 3axpaHBallna
kaben Mo)e aa ce npasun camo
OT cneuvanmanpaH cepsua.

Mpu ynotpeba

Hukora He n3nonasante
e/1EKTPUYECKM YPEON BbTPE B
ypena (Hanpumep:
OTONINTENHN YpEeaW,
e/1EKTPUYECKU
neporeHeparopu n ap.).
BapueoonacHo!

Hunkora He pa3mpaszaBanTte n
He noyucTBanTe ypena ¢
napouncrtaykal lNaparta moxe
[a NOCTUrHe Ao
e/1EKTPUUYECKUTE KOMIMOHEHTU
N Ja npeansBMkKa KbCco
cbeanHeHne. OnacHocT oT
TOKOB yaap!
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He n3nonssante ocTpu
npeameTn nan NpeameTu ¢
ocTpu pvbose, 3a aa
OTCTpaHABaTe C/I0EBE Ned w
ckpex. 1o To3n HauMH MoXxe
[a nospeauTe TpvLOUTE C
oxnaxjallo BeLlecTBO.
VI3TnyawoTo oxnaxaaulo
BELLECTBO MOXE Aa Ce
Bb3M1aMeHn Uan aa npuynHu
HapaHABaHWA Ha ouuTe.

He cbxpaHAaBanTe NpoaykTn C
Bb3M/1aMEHNUMIN aepo30/1n
(Hanpumep cnpen ao3n) u
€KCM/I031BHW BELLECTBA.
B3pueoonacHo!

He n3nonssante LokauTe,
paToBETE U BpaTtUTe 1 Ap. 3a
CTbMBaHe UNn 3a noanupaxe.

3a pasmpasfaBaHe 1an
noyncTBaHe n3Bagete
Lencena ot KOHTakTa un
NIK/IOYETE npeanasuTens.
VskntoueTe Kato narternnte
wencena, a He kKabena.

ANKOXO0J/1 C BUCOK rpaayc
CbXpaHABanTe camo MIbTHO
3aTBOPEH N B N3MpaBeHO
NOMTOXEHME.

He sambpcABanTte
nnacTMacoBUTE YacTu n
YMTbTHEHMETO Ha BpaTaTa C
OO NI MasHuHa. B
NPOTMBEH CNyyaMn
nnacTMacoBUTE YacTu n
YMTbTHEHMETO Ha BpaTaTa Lie
cTaHaT NopecTn.
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Hukora He nokpuBanTe n He
3aTBapAnTe OTBOPUTE 3a
NPOBETPABAHE N 3a
oTBEXAaHe Ha Bb3ayxa.

HU3barsaHe Ha pucKoBeTe 3a
neua v 3acTpalleHH nuua:

3acTpalleHu ca geuara, mua,
KOWUTO UMaT orpaHuyeHnsa no
OTHOLIEHMEe Ha cBoATa
bursmka, ncuxmka nnm
BBb3NPUATMA, KaKTO W nuua,
KOWUTO HAMAT AOCTaTb4HO
NO3HaHWA MO OTHOLIEeHWEe Ha
6e30nacHOTO 0OCNyXXBaHe Ha
ypeaa.

YBepeTe ce, ue geuara u
3acTpalleHuTe nuua ca
pasbpaan onacHoCTUTE.

Tpabea aoa nma nuue,
OTroBOPHO 3a 6e30MacHOCTTa,
KOETO Aa Habnaasa unn
HacTaBnfABa geuara u
3acTpalleHnTe amua,
dopaBeLun ¢ ypena.

Camo geua Haa 8 rogmHm
mMoraT [Ja M3nonseaT ypeaa.

HabntogasanTte geuarta no
BpEeMe Ha nouyncTBaHe u
obcnyxBaHe.

Hukora He no3sonaBanTe Ha

Aeuara fa cn UrpafdT c ypeaa.

B otnenenueTo 3a
3amMpasABaHe He
CbXpaHABaWTE TEYHOCTN B
lwnweTa u aosu (u1 ocobeHo
HaMUTKW, CbAbPXaLLK
BbrepoaeH ABYOKAC).
LLUnweTtaTta n go3unte morat aa
ekcnnoaupar!

Hwnkora He nocTaBanTe
3aMpaseHn NpPoayKTu BegHara
cnej u3BaxaaHeto UM oT
(bpur3epHaTa yacT B ycrara cu.
OnacHocCT oT u3rapsaHe ¢ nen!

36areante Npoab/HKMTENEH
KOHTaKT Ha pbLETe CbC
3amMpaseHn NpoaykTw, nes,
n3napuTenHuTe TpbLOU 1 4p.
OnacHocCT oT u3rapsaHe ¢ nen!

JlewaTta B AOMaKUHCTBOTO

He npenocTtaBAnTe onakoBKMK
M YyacTu OT ONaKOBKW Ha Aela.
OnacHOCT OT 3aayluaBaHe C
KapTOH 1 dosimo!

YpenbwT He e getcka urpaukal

[Mpu ypeante ¢ Kaoyaska:
[lageTe kaova ganed or
joctbna Ha geual



O6wwm yKasaHua
YpenwT e noaxoaaL:

3a oxnaxgaHe 1 3ampasfaBaHe
Ha XpaHu.

3a npuroteAHe Ha nea.

Tosu ypen e npeaHasHayeH 3a
13Mnon3BaHe 3a JOMaKUHCKUTE
HYXXOW B YACTHM JOMaKWUHCTBA U
B AOMallHa cpeaa.

YpeaobT € ¢ NnoTucHaTn
paanoCMyLLEHNA B
CBHOTBETCTBNE C ANPEKTMBA Ha
EC 2004/108/EC.

Cucrtemata, No KOATO Ce ABWMXU
OX/1TaXXaaLloTo BeLlecTBo, e
npoBepeHa 3a TevoBse.

To3u ypen otroBapsa Ha
cneunduyHNTe N3MCKBaHMA 3a
6e30nacHOCT Ha BUTOBU U
NoaoOHN eNeKTPUYEecKn ypeam
(EN 60335-2-24).

Tosn ypea e npegHasHadeH 3a
N3NON3BaHE Ha BMCOUMHA A0
makcumym 2000 meTpa Hana
MOPCKOTO PaBHMULLE.
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YKa3aHuA 3a
U3XBDbPIAHE

<» U3xBbpnaHe Ha onaKoBKaTa

OnakoBkaTa npeanasea ypega ot
TpaHCNoPTHM noBpean. Bcuukn
“3Mnon3BaHn matepuann ca 6esonacHu
3a OKOSIHAaTa cpeaa v Morar aa ce
peunknmpar. NMomMorHete B 0nasBaHeTo
Ha okonHaTa cpega: Maxebpnere
onakoBkaTa Mo HauuH, KOWTO e
6esonaceH 3a okofHaTta cpeja.

3a akTya/lHUTe HauMHU 3a UBXBBLPIAHE
ce ocBeaoMeTe OT Thproseua uamn B
obLwunHara.

<» U3xBbpnaHe Ha cTapuTe
ypenu

Crapute ypean He ca 6esnoneseH
otnaabk! Ypes peunknmnpaHe noBTOPHO
moraT fa ce foOuBaT LeHHU CYypOBUHMN,

Tosu ypen e 0603HaueH B
E CbOTBETCTBME C eBponeinckara
= nypekTuBa 2012/19/EC 3a cTapu
€NEKTPUYECKN U eTEKTPOHHN
ypean (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Taswn anpekTnea pernameHTnpa
BaMaHUTE B paMkute Ha EC
npaswna 3a npuemaHe u
N3Mo/3BaHe Ha CTapun ypeau.
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A MpenynpemnaeHue
Mpu nsnesnute ot ynotpebda ypeau
1. MIaBageTe Liencena oT KOHTaKTa.

2. MpekbcHeTe 3axpaHBaluma kaben n ro
oTCTpaHeTe 3ae[Ho C Liencena.

3. He nsBaxpante padtoBeTe U KyTUUTE,
3a [a 3aTpyaHuTe KatepeHeTo BbTpe!

4. He ocTtapanTte geua ga cu urpadr ¢
n3nesnua ot ynotpeda ypea.
OnacHocT oT 3aayluaBaHe!

XnagunHuTe ypeam chabpxar
oxnaxjally BellecTsa, a nsonauumte —
rasose. OxnaxaalluTe BelecTsa u
ragoseTe TpAGBaA Ja ce UIXBBLPIAT OT
cneunanuct. He nospexaante Tpboute
Ha oxniaguTesiHata cuctemMa, npeaun
CcrneunanuncT aa nsxsbp/n oxnaxkjalmre
BeLlecTsa.

CbabprHaHue Ha
AOoCTaBKaTa

Cnepn pasonakoBaHe Ha BCUMUKM YacTu
npoBepeTe 3a TPaHCMOPTHN AEdEKTN.

Mpun peknamauny ce 0BbpHETE KbM
Tbpro.ewua, OT KOroTO CTe 3aKyrnuin
ypena, Wiy KbM Halua cneumannsmpan
cepBus.

B nocraekara ca BK/IOYEHU CneaHnTe
yacTtu.

m CBo6GoaHo cTosAll ypen

m ObopynBaHe (B 3aBUCMMOCT OT
mMoaena)

m Top6a ¢ MOHTaXHU maTepunanmu
® YNbTBaHE 3a ekcnjaoaraumsa

® YNbTBaHe 3a MOHTaX
m CepBU3HaA KHUXKA

m [apaHUMOHHA KHKKa
[

MHdopmaumna 3a pasxoaa Ha
€NeKTPOEHEPINA 1 3a LWYMOBE

MAacTo 3a nocTtaBfAHe

MoaxoaAaLlo MACTO 3a MNOCTaBAHE € CyXO,
NPOBETPUBO MometlleHne. MACTOTo, Ha
KOETO Lie Obe NocTaBeH ypeabT, He
TpAadBa na 6bae N3NOXEHO Ha AMPEKTHa
CNMbHYeBa cBeTnHa U He TpAadBa fa Obae
B O/IM30CT [0 U3TOYHMLIM HA TOMIUHA,
KaTO Meuku, OTOMNIUTENHN Tena u ap.
AKO MOCTaBAHETO [0 U3TOYHMK Ha
TOM/IMHA He MoxXe Aa Bbae nsberHaro,
n3nonssarite noaxodAlla n3onaunoHHa
NIOCKOCT UK cnassBanTe cnegHute
MUHUMaNHWN PA3CTOAHUA OT N3TOUYHMKA
Ha ToManHa.:

m [10 eneKTpuYeckmn n ra3oBu NEYUKU:
3 cm.

= [lo MacneHu n nNeykn Ha Bbravwa:
30 cm.

MoabT HA MACTOTO 3a NMOCTaBAHE He
TpAaBBa Ja noadasa, ako e HeoOXoANMO
noAcuneTe noaa AOMbAHUTENHO.
N3paBHeTe eBEHTya/IHUTE HEPaBHOCTYH
Ha noaa C MOASIOXKKU.

PascTtofiHUe A0 CTeHaTa
ovr. H

YpeabsT He ce Hyxaae OT CTPaHUYHO
pascToAHME 4O cTeHaTa. Bbnpeku ToBa
KYTUATa U NOCTaBKUTE MoraT [Ja ce
N3TErNAT HaMmb/IHO.



CvobpasnaBaiite ce C
TemnepaTtypara Ha
NnoMeLLeHUeTo 1 ¢
npoBeTpABaHETO

TemnepaTypa Ha NOMeLLUEHUETO

YpeabT e npousseaeH 3a onpeaeneH
KAMmaTtuueH knac. B 3aBncuMocCT oT
KAMMaTUYHUA KNac ypeasT MoXe aa
pPadoTn Npu CRegHUTE CTalHu
Temneparypu.

KnuMaTuuHUAT Kac MOXe [la ce Hamepu
BLPXY TUNosara Tadenka, dur. M.

Knumaruuen Honyctuma Temneparypa
Knac Ha NoMeLIeHNeTo

SN +10°Cpo32°C

N +16°C o 32 °C

ST +16°Cno38°C

T +16°Cpo43°C
YKa3aHue

YpeabT e C Mb/IHU Bb3MOXHOCTK 3a
(byHKUMOHUPAHEe B pamKuTe Ha
rpaHuuUnTe Ha cTaiHUTe TemnepaTtypu 3a
nocouyeHuAa TemnepaTypeH knac. Korato
ypen oT knumatnyeH knac SN ce
1N3M0/13Ba NPU NO-HUCKMK CTalHN
Temneparypu, BbAMOXHOCTUTE 3a
noBpean Ha ypeaa morar aa ce
n3kayar o temnepartypa +5 °C.
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NpoBeTpABaHe
our. A

Bb3ayxbT Ha 3agHarta cteHa 1 Ha
CTpaHUYyHUTE CTEHM Ha ypeda ce
3aTonsA. 3atonneHnaT Bb3ayx TpAGBa Aa
MOXe Aa ce ABMKM 6e3npenATcTBeHo. B
NPOTMBEH CAyYan ypeawT e ce
HaToBapBa NoBeye. ToBa yBennyasa
pas3xoabT Ha eneKTpoeHeprua. 3arosa:
HUKOra He 3aTBapAnTe U He NoKpuBanTe
OTBOPUTE 3a NPOBETPABaHe 1 3a
oTBex/JaHe Ha Bb3ayxal

CBbp3BaHe Ha ypeaa

Cnen nocTtasAHe Ha ypeda navakamnte
Hall-mManko 1 yac npeav Oa BKIKUNUTE
ypena. [1o Bpeme Ha TpaHcnopTMpaHe e
BB3MOXHO Mac/noTo OT KoMMpecopa Aa
ce yTau B oxnaguTeniHata cuctema.

[Mpean NbpBOTO NyckaHe B
eKcnaoarauma noYncTeTe BbTpeLWHaTa
yacT Ha ypeaa (Bux [ouncTBaHe Ha
ypena).
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CBbp3BaHe KbM
eneKTpUYecKaTa mpexa

ENekTpuuecknaT KoHTakT TpAadsa aa ce
Hamupa 61130 40 ypena v cneq
NoCTaBAHETO Ha ypena TpAdsa aa Obae
CcBOOOHO AOCTHIEH.

YpeabT CbOTBETCTBA Ha 3allnTeH Knac |.
BkntoueTe ypena KbM MHCTanMpaH

B CbOTBETCTBME C M3NCKBaHUATA
e1eKTPUUYECKN KOHTaKT C npeanaseH
nposoaHunk 220-240 V/50 Hz
npomMeHnB ToK. KOHTaKTbT TpAdBa Aa

e cHabaeH ¢ npeanasuten ot 10 A ao
16 A.

Mpu ypeamTe, KOMTO HAMA aa ce
N3MN0/3BAaT B €BPONeick cTpaHu, TpAadsa
[ia ce NpoBepu Aasiv NOCOYEHUTE
HanpexeHne 1 BUIa eNeKTPUYECKN TOK
CbOTBETCTBAT Ha CTOMHOCTUTE Ha BallaTa
enekTpuyecka Mpexa. Tesun aaHHu e
HamepuTe Ha Tunosara Tabenka, our. .

A MpeaynpemnaeHue

YpeobT He TpAGBa B HUKaKbB cayvait ga
Ce BK/IIOYBA KbM E/1IeKTPOHHM
EeHeprocnecTABallUM KOHTAKTH.

3a 1n3nonaeaHe Ha HawwuTe ypean morat
[a ce 13non3BaT CUHYCOBU U MPEXOBU
npeodpazyBaTtesin Ha NOCTOAHEH TOK B
npomeHme. Mpexosute
npeoBpasyBaTtesin Ha NOCTOAHEH TOK B
NPOMEH/IMB CE M3MON3BAT Npn
oTOBOATANYHN CUCTEMMU, KOUTO CE
BK/ItOUBAT ANPEKTHO KbM
eneKTponpeHocHata mpexa. Npu
oTAeNneHn cuctemmn (Hanpumep Ha
Kopabwu WIN NAaHUHCKN XUXKK), KOUTO
HAMAaT OMpPEKTHa Bpb3Ka C
eneKkTponpeHocHarTa Mpexa, ce
“3Mon3Bart CYHyCcOoBM NpeoBpasyBaTeni
Ha NOCTOAHEH TOK B MPOMEH/NB.

10

3ano3HaBaHe C ypena

PaatBopeTe nocneaHara crpaHuua cbe
cxemuTe, ToBa ynbTBaHe € Ba/IMAHO 3a
HAKOJIKO Mogena.

OBopy/aBaHeTo Ha pPasiMyHUTEe Moaenm
MOXe [Ja ce pasnnuasa.

Bb3MOXHWM ca Manku HECHOTBETCTBMA B
cxemuTe.

our. |l
* He npu BCUYKN MOAENMN.

A XnagnnHa yact
®pusep

|
N

ObcnyxBallun enemeHTu
MocTaBka 3a Masniku OyTUIKK
MNMocTaBka 3a ronemu OyTuakn
OcBeTneHne

Perynatop Ha Temneparyparta
KyTna 3a 3eneHuyum

[logHoc 3a dpusep

KyTna 3a 3ampagdeHn npoayKtu
(manko)

- = O 00 N O =

— O



O6cnymBalumn eneMmeHTH
our. A
* He npu BCUYKN Moaenu.

1 ByToH 3a perynupaHe Ha
TemnepatypaTa

C TO3K BYTOH Cce HacTpoiBa
xenaHara Temneparypa.
2 CbobuieHne UHTEH3UBHO

Te CBeTAT, KOrato ca BK/IOUEHM
VIHTEH3NBHO OxnaxgaHe
n VIHTEH3MBHO 3aMpas3fABaHe.

3 UHauKaTop 3a Temnepartyparta —
¢dpusep
Uncnara cbOTBETCTBAT Ha
HacTpoeHarta BbB (hpusepa
Temnepartypa B °C.

4 UHaukaTop eco mode
CurHannaupa, 4ye € BK/IHOYEH
pPEXUM eco.

BKnrouBaHe Ha ypena
ourypa H

1. MNMocTaBeTe Wencena B KOHTaKTa.

2. MNpogsByyasa npeaynpeanTesneH
curHan. MInamkaTtopsT 3a
Temneparypata 3 mura.

3. HaTtucHete GyTOHa 3a HacTpOMKa Ha
Temneparypara 1.
MpeaynpeanTenHnAT CUrHan ce
N3KIoYBa.

bg

[Mpwn gocturaHe Ha HacTpoeHaTa
Temnepartypa Ha pusepa MHAMKATOPbT
3a TeMmneparypara cBetn 3.

MponaBoanTENAT NpenopbyBa cneaHnTe
HaCTPOMKMN:

= XnagunHo oTAeneHue: cpeaHa
HacTpowka

m Opusep: -18 °C
CbxpaHABaliTe YyBCTBUTETHN

XpaHnTenHn npoaykKtn B x1aaniHoTo
oTaenexHne.

YKa3aHUA OTHOCHO
eKcnnoartauuvAaTa

m Cnea BKIOUYBAHE NOCTUrAHETO Ha
HACTPOEHWTE TemnepaTypu Moxe aa
OTHEME yacose.

m BbnarogapeHue Ha HambAHO
aBTomaTunanpanara cucrema NoFrost
hpusepsT He ce obneaasa. [Noseue He
e HeoBXxoanMo pasMpasfBaHe.

® YenHuTe cTpaHn Ha Kopryca YacTUYHO
ce OTonnABaT N1eKOo C Len
npefoTepaTABaHe 00pasyBaHeTo Ha
KoHAeH3aT B obnacTra Ha
YMTBTHEHMETO Ha BpaTara.

m AKO BpaTtara Ha (pusepa He ce
oTBapA HEMOCPeACTBEHO creq
3aTBapAHe, n3yakarte eavH MOMEHT,
fokaTo o6pasyBaHOTO noaHanAraHe
ce 13paBHMu.
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HacTtponKa Ha
Temnepartyparta

XnagunHo otaeneHue

3aBbpTETE perynaropa Ha
Temneparypara, ourypa /8, Ha
»KenaHarta HacTponka.

MpenopbyBame HacTporika A0
MapKupoBKaTa.

[MpoMAHa Ha HacTpolikaTa B Mocoka Ha
YyacoBHMKOBATa CTpeska Boau A0 Mo-
HUCKa Temnepartypa B x1aauiHoTo
OTAENEHNE.

Mpu Temnepatypa B NOMELLEHMETO NOA
16 °C HacTpoiTe Manko no-Bucoka
Temneparypa Ha ypeaa. [pwu
Temnepatypa B nomMmelleHneTo Hag 32 °C
HaCTpOWTe ManKo No-HUCKa
Temnepatypa Ha ypeja.

HacTtpoiTe caMo BPEMEHHO MHOTO HUCKA
Temnepatypa npu:

B YecTo OoTBapAHe Ha BpaTtarta,

B rocTaBsAHEe Ha rojieMu KonnyecTsa

XPaHUTENHW NPOAYKTU B X1aAWTHOTO
oTaeneHune.

dpusep

Moxe fa ce HacTpou Temneparypa oT
-18 °C no -24 °C.

HaTuckaite OyToHa 3a HacTpoika Ha
Temnepartypata 1, nokato ce HacTpou
XenaHarta Temnepartypa Ha dpusepa.
[MocneagHata HaAcCTpPOeHa CTOMHOCT ce
3anameTABa. HacTpoeHaTa TeMneparypa
Ce nokasBa ypes nHavkaropa 3a
Temnepartypara 3.
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eco

C dyHKUMATa eCo ypeabT NpeBkItoYBa B
EHEPIMNHO ePEKTUBEH PEXMM.

YpeabT aBTOMartuyHoO HacTporBa
CnegHnUTE TeMneparypu:
m Opusep: -16 °C

BrnrouBaHe Ha ¢yHKUUATa Eco

HaTtuckaite GyToHa 3a HacTpoika Ha
Temnepatypara 1, nokarto CBeTHe
NHANKATOPBLT ,,eco”.

dyHKUMA Ha anapMaTa
ourypa A

Anapma Ha BpaTaTta

Anapmarta Ha BpaTaTa (HenpekbcHaT
3BYKOB CWUTHa/) Ce BK/OUBA, KOrato
BpaTtaTta Ha ypeaa ocTaHe OTBOpeHa 3a
No-ObAro OT eAHa MUHyTa. Mpu
3aTBapAHe Ha Bpartarta
npeaynpeanTenHnAT CUrHan OTHOBO Ce
UBK/OYBA.



Anapwma 3a Temnepartyparta

Anapmarta 3a Temneparypara ce
BKJ/1tOUBA, KOraTo BbB (hpr3epa e TBbpae
TOMMO ¥ € HanLe ONacHOCT 3a
3aMpaseHuTe NpoayKTy.

MhavkaTopbT 3a Temneparypara Mura,
durypa /3.

Bes onacHOCT 3a 3ampaseHnTe NpoayKTH
anapmara MoXe [a ce BK/IoUU:

B Npu NyckaHe Ha ypeaa B
ekcnoarauus.

B NPV NOCTaBsAHe Ha roJieMun KosimyecTea
NPECHN XPaHWUTENHN NPOAYKTH.

B Npu OTBOPEHa 3a TBbp/Ae AbAro Bpeme
BpaTa Ha hpusepa.

YKasaHue

YacTyHO 1an HanbIHO pa3Mpasenun
3aMpaseHn NPoayKTN He 3ampasABanTe
noBTOPHO. EABa cnen kaTo cTe crotBuan
NpPOAyKTUTE Ha rOTOBO ACTUE (BapeHO
N NEeYEHO) MOXETE OTHOBO Aa
3ampasuTe.

HenbiHO n3nonseaHe Ha MakcumasHarta
NPOAB/MHKUTENHOCT Ha CbXpaHEHNE.

U3KknrouBaHe Ha anapmaTta

ourypa H

HaTtuncHeTe ByToHa 3a HacTpolika Ha
Temneparypata 1, 3a fa uskounTe
npenynpeauTenHuA curHan.

bg

U3nonssaem obem

[aHHn 3a n3nonssaemua 0OeM MOXETe
[la HamepuTe BbPXy TUnosara tadesnka
Ha ypena. Our. Ml

U3nonssaHe Ha NMbNHUA 0Oem
Ha 3ampasfBaHe

3a [a pasnonoxuTe MakCuMasHoTO
KO/IMYECTBO NPOAYKTW 3a 3ampAl3aBaHe,
MOXETE [a U3BaauTe KOHTelHepure.
Taka xpaHuTesHUTe NPoayKTh Morar aa
ce noapexaart eanH BbPXy Apyr
HenocpeacTBEHO BbPXy NocTaskarta u
OBHOTO Ha hpursepa.

YKasaHue

He gonyckanTte KOHTakT Ha
XPaHUTESTHUTE NPOAYKTX CbC 3aaHaTa
cTeHa. B npoTtuBeH cnyyai ce HapyllaBa
LUMpKynaumAaTa Ha Bb3ayxa.

XpaHuTenHuTe NpoayKTv Unm
OMNakoBKWTe MorarT fa 3aMmpbaHaT
3aneneHn KbM 3aHaTa cTeHa.

CeanfHe Ha YacTuTe Ha o6opyaBaHeTo
3BaneTe KyTuWUTE 0O OrpaHuunTens,

NOBOUTHETE B NpeaHara YacT U v
nassagere. Our.
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XnagunHa yacTt

XnaaunHa yacT e naeasHoTo MACTO 3a
CbXpaHABaHe Ha Meco, calamMu, pméa,
MTIEYHN NMPOAYKTU, TOTOBU XPaHU

n neynsa.

Mpu cbxpaHABaHe 06bpHeTe
BHUMaHHWe Ha CNefHOTO

m CbxpaHAasaliTe CBeXW, HenoBpeaeHu
XPaHUTETHN NPOAYKTU. Taka
KauyecTBOTO M CBEXecTTa ce 3anassar
No-abAro.

m [1pn roToBM NPOAYKTA 1 ONAKOBaHU
CTOKM Cce chobpasgaBaiite CbC Cpoka
Ha roOAHOCT U CPOKa 3a W3Mnon3BaHe,
MOCOYEH OT NPOV3BOANTENA.

m 3a ga 3anasuTe apomara, LBeTa
N CBEXEeCTTa, CbXpaHaBaiTe
XpaHUTeNHUTE NPOAYKTU AoBpe
onakoBaHu unu nokputu. Mo To3n
Ha4MH ce nNpeaoTBpaTABa CMECBaHeTo
Ha MUPU3MUTE N OLIBETABAHETO
Ha n1acTMacoBUTE YacTu
B x/1aAunsiHaTa yacr.

m [TbpBO OxnazeTe TONMTE ACTMA
N HANMTKN 1 efBa csiea 1oBa rm
NnocTaBeTe B ypeaa.

YKasaHue

He 6nokunpaiite BEHTUNALUNOHHNUTE
OTBOPW C XPaHWUTEHW NPOAyKTY, 3a Aa
He ce Hapyluasa UMpKy/auvaTa Ha
Bb34YX. XpaHUTENHW NPOAYKTH,
CbXpaHfABaHN HeMnocpeaCcTBeHO npen
BEHTWNALUMOHHMTE OTBOPW, MOraT Ja
3amMpb3HaT Nopaan Usnnsalina CTyaeH
Bb3ayX.
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O6bpHeTe BHUMaHUe Ha
TemnepaTypHUTE 30HU B
XNaAunHoTO oTaeneHue

Mopaav uMpKyiaumaTa Ha Bb3ayxa B
XNadWNHOTO OTAeNeHne ce nosydyasar
30HU C pas/nyHa Temneparypa:

m Hal-cTyaeHaTa 30Ha e B ropHaTa yacT
Ha X1agaunaHOTO oTaeneHune.

YKasaHue

CbxpaHaBanTe YyBCTBUTE/HN
XPaHUTENHN NPOAYKTK (Hanp. puba,
kondacu, Meco) B Hall-cTyeHaTta
30Ha.

®m Han-Tonnarta 3oHa e Hai-g0ony Ha
BpaTaTta 1 B KOHTelHepa
3a 3eM1eHYyLN.

YKasaHue

B Hail-Tonnata 30Ha CcbxpaHaBante
Hanp. TBbPAN CUMpPeHa 1 Macno. Taka
CUPEHOTO MOXE [1a pasrbpHe CBOA
apomar, a Mac/0To OCTaBa JIECHO 3a
MasaHe.

KoHTelHep 3a 3eneHuyum
Ourypa /9

[Mpn BUCOKA BNXXHOCT Ha Bb3ayxa
JINCTHUTE 3€/1IEHYYLIN OCTaBat NPeCcHN 3a
no-obaro Bpeme. Mnogoee u 3e/1eHYyuUmn
TpﬁéBa Ja Cce CbXpaHABaT Npn Masako rno-
HNCKa BNa)XHOCT Ha Bb3Ayxa.

BnaxHocTtTta Ha Bb3ayXa B KOHTeVIHepa

3a 3e/1eHYyun 3aBnch OT KOJINYECTBOTO
ChbXpaHABaHM XpaHUTENHN NMPOAYKTW.

YKasaHue

TBbpAE BMCOKA BAXHOCT Ha Bbaayxa
MOXe [a [oBede 10 oOpasyBaHe Ha
BOAHW Karnku v CNeaoBatesiHo rHueHe.



dpusep

U3nonsBaHe Ha ppusepa

m 3a cbxpaHeHue Ha obnOOoKO
3ampaseHn NPoayKTH.

m 3a npuroteaAHe Ha KyBueTa fes.

= 3a 3ampasfBaHe Ha XPaHWUTeHW
NPOLYKTU.

YKasaHue

BHumaBarite Bpararta Ha dpusepa oa
6bae BuHaru satsopeHal Mpu oTBOpPEHa
BpaTta 3aMmpaseHuTe NpoayKTh ce
pasmMpasfaBaT U PpuU3epsbT CUIHO ce
nactyaasa. OceeH ToBa ce xabu eHeprua
nopaan ronAMoTo M3pasxoaBaHe Ha
enektpoeHeprunAal

MaxkcumanHu
KOoNnuyecTBa 3a
3aMmpasfBaHe

[aHHW 33 MakcuManHua obem Ha
3amMpasfABaHe 3a 24 yaca e HamepwuTe
BbPXy TWNoBarta Tadenka Ha ypena.
our.
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NMpeanocTaBKU 3a MaKCUMasHO
Konu4yecTBO 3a 3ampasfBaHe

m [lpean nocTtaBAHe Ha NPecHUTe
npoayKTu BktoueTe VIHTEH3NBHO
3ampasfABaHe (BMxX rnasa VIHTeH3MBHO
3ampasfABaHe).

m /13BageTe KOHTENHEPUTE; NoapeaeTe
XPaHUTESTHUTE NPOAYKTK
HEMOCPEeACTBEHO BbPXY MOCTaBkara u
OBHOTO Ha hpusepa.

m [lo-rofemm KonnyecTsa XpaHUTeHN
NPOAYKTV € NPenopbyYnTesHO aa ce
NoCTaBAT 3a 3aMpasfABaHe B Halt-
rOPHOTO OTAENEeHne, Tam Te ce
3ampasfABaT MHOro 6bP30 1 3aefHo
C ToBa WaaALLo.

3ampasfaBaHe U
CbXpaHfABaHe

Mpu KynyBaHe Ha AbNOGOKO
3aMpaseHU XpaHu:

m OnakoBkata He TpAOBa na 6bae
HapylueHa.

m CbobpasznBaliTe ce CbhC CpoKa Ha
rOAHOCT.

m TemnepaTyparta Ha xnaaunHuka ot
Tbprosckarta mpexa Tpadsa ga 6bvae
-18 °C vnnn no-Hucka.

= [10 Bb3MOXHOCT TpaHcnopTupamre
ObNOOKO 3aMpasdeHnTe NpoayKTu B
xnaawiHa YyaHTa u BegHara ru
nocTtasAnTe BbB pu3epa.
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Mpu noaperaaHe o6bpHeTe
BHUMaHHWe Ha CNefHOTO

m [lo-ronemu KoanyecTsa XpaHuTenHu
NPOAYKTW € MPENOPBUNTENHO Aa ce
NOCTaBAT 3a 3amMpas3fABaHe B Hal-
FOPHOTO OTAENEHNE, TaM Te ce
3ampasfBaT MHOro 6bp30 ¥ 3aedHo
C TOBa WaaaALo.

m Pasnpenenere xpaHutenHute
NPOAYKTV Ha rofAaMa nioLy
B OTAE/IEHNATA, CbOTBETHO B KYTUUTE
3a 3aMpaseHn NpoayKTy.

YKasaHue

Beue 3ampaseHnTe xpaHuUTenHN
npoaykTu He TpAdBa aa ce
[00nMKaBaT A0 NPECHUTE XPaHUTENHU
NpoayKTW KOUTO Llie ce 3ampasnABar.
Mpy HeoOXoaMMOCT NpemMecTeTe
3aMpaseHnTe XpaHUTeHN NPoayKTU

B ApPYrv KyTUW 3a 3aMpaseHiu
NPOAYKTU.

CbxpaHABaHe Ha AbNOOKO
3ampa3eHU NpoAYyKTU

ByTHeTe KYTUATA 3a 3aMpa3eHn NpoaykKTn
A0 orpaHnynTend, 3a ga nogcurypute

6e3npenATCTBEHO UMPKYy/IMpaHe Ha
Bb3adyxa.
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3ampa3faBaHe Ha
NPECHU XpaHUTESTHU
NPOAYKTHU

3a 3ampasfaBaHe n3noa3Bante camo
NPECHW, Hamb/IHO 3[paBu NMPOOYKTH.

3a [1a ce CbXpaHAT XpaHUTenHuTe
KauyecTBa, apomMaTa W LiBeTa Bb3MOXHO
Hali-noBpe, 3efeHuyumTe TpAdBa Npeaun
3ampasABaHeTo Ja ce OnaHwmpart. Mpu
naTnamkaHuTe, YylKUTe, TUKBUUKUTE 1
acnepxuTe He e HeobxoanMo
6naHwupaHxe.

B KHWKapHMUWTE We HamepuTe
nmMTepartypa 3a 3aMpasABaHeTo U
6naHwmpaHeTo.

YKasaHue

MpoayKTuTe, KOUTO Liie 3ampasAasaTe, He
TpAbBa ga ce JonupaT Ao Beue
3ampaseHunTe NpoayKTu.

m [Mogxoaswm 3a sampasAasaHe ca:
MeunBa, pnda 1 MOPCKN JapoBe,
Meco, AMBeY, NuaeTa, 3e1eHUyLN,
nno040Be, 3e/1eHN NoanpaBku, AnLa
0es uepynkuTe, MIeYHN
NpounsBeaeHWa, Kato CUPeHe, Macso un
n3Bapa, rotToBu ACTUA U OCTaTbLUM OT
XpaHu, Kato cynu, AXHUK, NeyeHo
Meco 1 puba, kKapTodeHn ACTuA,
cydnerta n cnagku ACTUA.

® He ca noaxoaswm 3a 3ampassaBaHe:
CopToBE 3e1eHYYLIM, KOMTO
0OMKHOBEHO CE KOHCYMUpAaT CypoBMU,
KaTo IMCTHU canatn UAn penuuki,
AiLa ¢ YepynkuTe, rposae, Lenm
AGBIKN, KPYLLIW 1 NPacKoBW, TBBPAO
CBapeHu AnLa, NorypT, KUCeno MAAKo,
Kucena cmetaHa, kpem dpew (Créme
Fraiche) n maioHesa.



OnaKoBaHe Ha 3aMmpa3eHu
NPOAYKTH

OnakoBalite XpaHUTENHUTE NPOAYKTM
XEePMETUYECKN, 3a Aa He naryonaT

BKYCOBWUTE CW/ Ka4yecCTBa 1 Aa He
N3CbXxBar.

1. lNocTaBeTe xpaHuUTeNHUTE NPOAYKTN B
onakoBKarTa.

2. VlanycHeTe Bb3ayxa.
. 3aTBOpETE OMNakoBKarta M/TbTHO.

w

4. MNocTaBeTe HaANWUC Ha onakoskaTa
ChC ChOLPXAHWETO U fartarta Ha
3ampasABaHe.

MoaxonALM ONakoBKHU:

MnactmMacoso oo, NOANETUIEHOBO
oo, anymuHneBso ono, 403K 3a
3ampasfBaHe.

Tesn NpoayKTM MOXeTe Aa HamepuTe B
Tbproeckarta Mpexa.

HenoaxoafALiM onaKoOBKU:

OnakoBbYHa XapTuAa, NeprameHT,
LenodaH, Topdun 3a BOKIYK, U3MON3BAHN
TOpBUYKKM 3a nasap.

MoaxoaAawm 3a 3aTBapPAHETO ca:
ryMeHl/I NPBCTEHN, NNaCTMacoBK

KnnncoBse, KOHUM 3a BPb3BaHE,
yCTOI7MI/IBI/I Ha CTyad NIeneHkKn v ap.

[MnnkoBeTe n pynara oamo ot
NnoNneTUNeH MoraT Aa ce 3aTBapAT C
ypean 3a BakyymumpaHe.
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TpanHoCT Ha 3ampa3eHUTe
NPOAYKTHU
TpanHocTTa 3aBMcK OT B1aa
Ha XpaHWUTeNHUTE NPOOYKTU.
Mpn Temnepatypa -18 °C:
m Puba, canamu, rotoBu ACTUA, Neymea:
o 6 meceua
B CUpPEHa, NTUYe MEeCOo, MECO:
0o 8 meceua
® 3efleHuyumn, N1oaoBe:;
no 12 meceua

UHTEH3UBHO
3aMpasfBaHe

XpaHuTtenHuTe npoaykti Tpadea aa
3aMpPb3HAT Bb3MOXHO Han-6bp30 A0 Hal-
BbTPELIHaTa CK YacT, 3a Aa ce 3anasAr
BUTAMWHUTE, XpaHUTENHUTE BeLlecTsa,
BMABLT M BKYCOBUTE UM KadyecTBa.

HAkoKo Yyaca npean noctaBAHe Ha
CBEXW XPaHUTENHW MPOAYKTU BK/IOUETE
VIHTEH3NBHO 3ampa3sABaHe, 3a Aa
npenoTBpaTuTe HeXenaTeHO NoKavBaHe
Ha TemnepaTtypara.

OBWKHOBEHO ca [JocTaTbyHK 4-6 yaca.

Cnen BkAOYBaHE ypeabT padoTu
NOCTOAHHO, BbB (hpusepa ce nocrura
MHOr0 HUCKa Temneparypa.

Korato TpA6Ba fa ce n3nonssa
MakcuMasiHaTa Bb3MOXHOCT 3a
3ampasfBaHe, 24 yaca npeamn noctaBAHe
Ha npecHuTe NpoayKTn TpAdBa Oa ce
BK/ItOUM VIHTEH3UBHO 3aMpasABaHe.

[Mo-Manku KonnmyecTsa XpaHUTETHN
NpPoAYyKTW Morart Ja ce sampasnasaTt 6e3
n3nos3BaHe Ha VIHTEH3MBHO
3ampasafaBaHe (a0 2 kg).
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YKasaHue

Korarto e BK/tOYEHO VIHTEH3UBHO
3ampasfaBaHe, paboTHUTE LWYMOBE MoraT
[a ce yBenuuar.

BxnrouBaHe U U3KIOUBaHe

ovr. A

HaTuckaiite OyToHa 3a perynvpaHe Ha
TeMmnepatyparta 1 gOKaTo CBETHe
cboOLeHNeTo VIHTEeH3MBHO 2.

VIHTEH3NBHOTO 3ampasABaHe U3K/IYBa
aBTOMaTUYHO cnie OKoo 2V2 OHW.

PasmpasfaBaHe Ha
3amMpa3seHU NPOAYKTH

B 3aBucumocT OT BMAa 1 LenuTe, 3a
KOWTO LLe Ce 1M3Mo0s3Ba, MoXe Aa ce
n3éupa mexay cneaHuTe Bb3MOXXHOCTY:
m [lpun cTaHa Temneparypa

m B xnagnnHuka

m B enekTpuuecka neuka cbc/6e3
BEHTWMATOP 3a ropell sb3ayx

B MukposbiHoOBa ypHa

18

A BHumaHue

YacTMyHO 1M HaMb/IHO pasMpaseHu
XPaHUTENTHN NPOAYKTN He 3ampasnBaiTte
noBTOPHO. EABa cnea Kato cTe CroTBuan
NPOAYKTUTE Ha roTOBO ACTUE (BapeHO
NN NEYEHO) MOXETE OTHOBO Ja
3ampasuTe.

He moxeTe fa n3nonseare makCuMaiHuA
CPOK Ha rogHoCT Ha npoaykKTtuTe.

Ob6opynBaHe

MocTaBKUTE BbB BbTPELLHaTa YacT
N NMOCTaBKWTE Ha BpaTaTa MOXeTe
[a pasmecTsare cropef
HeoOxoaMMocTTa:

m V3Ternete nocraskara Hanpes,
HaK/IOHETE 1 U3BaaeTe CTPaHWUYHO.
ovr. A

m ocTaBkuTe Ha Bpararta ce nosaurar
n ce nasaxaar. ovr. A

JonbnHuTenHo obopyaBaHe
(He npu BCUYKK MoaeNn)

NMocTaBKa 3a nea
ovr. H

1. HanbnHeTe nocTtaBkarta 3a neq
%, c BOJA 3a NMeHe 1 A nocTaBeTe
BbB pu3epa.

2. OcBoboxaaBaiiTe 3aMpb3HanaTa KbM
thpursepa noctaeka 3a neq camo
C TbMKM NpeaMeT (ApbXKa Ha
abxuua).

3. 3a usBaxmgaHe Ha KybuetaTa neq
nocTaBeTe 3a Masiko nocTaBkaTa 3a
nefn noA Tevalla Boja Win N1eKo
A ycyyeTe.



KomnneKT 3a 3aKycKa

Ourypa ©

KoHTelHepuTe Ha KOMMNJIEKTA 3a 3aKycka
MoraTt fa ce nsBaxaar 1 MbAHAT
OTAEHO.

ETuKeT «OK»

(He Npun BCUUKKM MOaENN)

C eTuKeTbT 3a onpeaenaHe Ha
Temnepatypara Morar ga ce onpeaenar
Temnepatypu noa +4 °C. Nsbepete
Temnepatypa C ejHa CTEeNeH MNo-HUCKa,
Korato eTMKeTbT He nokassa «OKs»,

YKasaHue

Korato ypeabsT padoTn Moxe aga ca
Heobxoammn ao 12 yaca Oo gocturaHe
Ha TemnepaTtypara.

or

MpaBunHo HacTpoiiBaHe

U3KknrouBaHe Ha ypeaa

V3BageTe wencena oT KOHTakTa Win
N3KTKoYeTe npeanas3nTena.

XnagunHata mMalvHa ce n3kK/touBa.
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CnupaHe Ha ypena oT
eKcnnoaTauusa

AKO HAMa ga nmanonaeare ypeaa 3a no-
NPOOB/KUTENEH NEPUO OT BPEME:

1. VI3BajerTe wencena oT KOHTakKTa Win
N3KNtoYeTe npeagnasnTena.

2. MNouncrete ypeaa.

3. OcTaBeTe BpartuTe Ha ypena
OTBOPEHM.

NouucTBaHe Ha ypena

A BHumaHue

He vnanonssaiite nouncreaiim un
pasTBapALLM NpenapaTu, ChabpxXallm
MACHK, X/I0P WU KUCETUHU.

®m He unsnonssaiite xynewm nau
apackatum re.ou.

MeTanHuTe NoBLPXHOCTK MOraT Ja
Kopo3upar.

® Hwkora He nammBanTe MoCTaBKUTE U
KYyTUUTE B CbAOMUAMHA MallnHa.

Yactute morat ga ce gedopmumpart!
Bopnara 3a nouncteaHe He TpAbea aa
nonana B CreAHUTE y4acTbLMU:

m EnemeHTun 3a ekcnioataumn

m OcBeTneHve

m BeHTnnaumoHHn oTBOPHK

m OtBOpPW B pasgenAwara niova
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MocTbneTe KaKTO cnenBa:

1. MI3BageTe wencena oT KOHTaKTa un
N3KNOYETE NpeanasnTensa.

2. VIaBageTte 3ampaseHunTe NpoayKTn 1 rn
nocTaBeTe Ha CTyAeHO MACTO.
[MocTaBeTe akymynartopa Ha cTya (ako
€ HaNUeH) BbPXY XpaHUTENHUTE
NPOAYKTU.

3. Bogara 3a usnnaksaHe He TpAGBa fa
MPOHVKBA B €NeMeHTUTE 3a
eKcrnioaraumna, OCBET/IEHNETO,
BEHTUIALMOHHUTE OTBOPU WK
OTBOPWTE Ha pasaensalara nioyal

[TouncrteTe ypega ¢ Meka Kbpna,
xnagkKa Boga 1 Masiko Koim4yecTtso pH
HeyTpaneH npenapaT 3a MUeHe Ha
CbOOBE.

4. N3BbplueTe YyrUTbTHEHMETO Ha BpaTaTa
C uncTa Boda v cnef ToBa NoacylleTe
cTaparesnHo.

5. Cnen noyncTBaHeTo OTHOBO BK/OUETE
ypeaa KbM efnekTpuueckara Mpexa.

6. lNocTaBeTe OTHOBO 3amMpas3eHunTe
NPOAYKTW.

20

O6opynsaHe

Bcuukn noasmxHM yactun Ha ypeaa morat
Ja ce CBa/IAT 3a no4vnciBaHe.

CeansHe Ha NOCTaBKUTe OT BpaTaTa
ovr. H

MoBAWrHETE NOCTaBKUTE HArope u rv
csanere.

UsBamgaHe Ha CTbKIEHUTe NOCTaBKH
WNaTernete Hanpea v n3sanete

CTbKNIEHUTE MNOCTaBKW.

CeanfiHe Ha KyTuA

owur.

M3BageTte KyTuATa 4O OrpaHUYnTENs,
noBOUIrHETE A B NpefHaTa vacTt

W A cBanete.

M3BamaaHe Ha KOHTelHepuTe 3a
3aMpaseHU NPOAYKTU

®durypa

NaTernete KoHTeNHEPUTE 3a 3aMpPAa3EHN
NPOAYKTW 10 OrpaHuynTeNA, NOBAUTHETE
OTNpea 1 nsBageTe.

OcseTtneHue (LED)

YpensT e obopyasaH ¢ LED-ocBetneHue,
KOETO Hece Hyxgae oT oBcnyxBaHe.

MonpaBskK Ha TOBa OCBET/IeHWe Morar Aa
ce MpaBAT camo OT CreunannanpaHmnn
CEepPBU3 WK OT OTOPUBUPAHN
crneunanncTu.
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CnecTtABaHe Ha
eJNieKTpoeHeprusa

m [locTaBeTe ypena B Cyxo, MPOBETPUBO
nomMelleHune! YpeawsT He TpAbBa aa
CTOW Ha npfAKa C/bHYEBaA CBET/IMHA
1 B 6/IM30CT A0 U3TOYHULIM Ha
TonAuMHa (HanpuMep: OTONAUTENHN
Tena, neuka).

Mpn Heo6XoANMMOCT KU3Mo3BanTe
nsonupatia naockocT.

m [TbpBO OxnazeTe ToNAMTE ACTMA
N HANMTKN 1 efBa csiea 1oBa rm
NnocTaBeTe B ypeaa.

m [MocTaBeTe AbIOOKO 3aMpaseHnTe
NPOAYKTU B XladAuniHata YacTt 3a
pasmpasfasaHe v 13nons3sainTe
CcTydeHuHaTa Ha saMpaseHuTe
NPOAYKTU 3a oxnaxaaHe
Ha XpaHUTEHW NMPOAYKTW.

m OtBapsalTe BpartaTa 3a Bb3MOXHO Hali-
KpaTtko Bpeme.

m 3a Bb3MOXHO Hal-HMCKa KOHcyMauma
Ha eHepruA: ocurypete mMasnako
CTPaHUYHO OTCTOAHME CMPAMO
CTeHuTE.

® HaunHbT Ha noapexjaHe Ha
enemeHTUTe Ha 00opyaABaHETO
He oKasBa BANAHWE BBbPXY pasxona
Ha eHeprua Ha ypeja.

PaboTHH WyMmoBe

HopmanHu wymose

BpbMueHe
Oeuratenute padoTAT (Hanpumep:
XNaQnaHW arperartu, BeHTMNaTop).

BbnbyKaHe, KNoKoueHe UK GpbMueHe
OxnaXgalloTo BeLlecTBO Teye Mo

TpwoUTE.

KnuksaHe
asuratens, wantepa win MarHutHuTe

KnanaHu ce BK/IKYBaT/M3K/ouBar.
MyKaiy wym

/13BbpLUBa Ce aBTOMaTU4YHO
pasmMpasfaBaHe.

npeﬂOTBpaTﬂBaHe Ha lLWymoBe

YpenbT He € NOCTaBeH BbpPXY paBHa
OCHOBa

HvBenupaiite ypeaa ¢ nomollta Ha
HuBenup. 3a Tasn uen nanonssarte
BBLPTAWNTE KpayeTa Unn noanoxerte
Hello oTaoNy.

YpenbT e «NpUTUCHAT»

OTpaneuete ypega oT 6/mskuTe medenu
nnu ypeau.

KyTtuute u padptoBeTe ce KNaTAT UnNu ce
3aknewBart
MpoBepeTe NONOXEHNETO Ha

eNeMeHTUTe, KOMTO MoraT Aa ce
n3BaXXaaT, U ako e HeoOXoauMo, T
nocTaBeTe OTHOBO.

ByTunkute unu cbaoseTe ce gonupar

eqHa B Agpyra
Jleko paszganeuete OyTUIKUTE UK

CbAOBETE €OHW OT ApYrin.
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KaKk camu aa oTcTpaHuTe ManKu noepeau

Mpeau na ce oBaanTte B CepBuaa:
MpoBepeTe, Aasn He MOXETe camu [1a OTCTpaHUTe Nnospeaara ¢ nomollTa Ha

cneaBalinTe ykasaHuA.

Pasxoaunte 3a KoHCynTaumm CbC cepausa TpAdBa Aa NoemeTe camu AopK MO BpeMe Ha

rapaHUnoHHMA l'lepl/IOJJ,!—

MoBpena

BbamoxHa npuunHa

OtcTpaHABaHe

Temneparypara 3HauuTesHo
Ce pasnnuasa ot n3bpanara.

B noBeueto cnyvau e [OCTaTbuHO Aa
N3K/IOUNTE Ypeaa 3a 5 MUH.

AKo Temneparypara e npeKangHo BIUCOKa,
NPOBEPETE C/ea HAKOMKO Yaca fasi ce e
HopManuampana.

AKO TeMneparypara e NpeKangHo HInCKa,
NpoBepeTe TeMneparypara Ha creasaLmnsa JeH
OLLE BEAHDBX.

Mpo3ByyaBa HenanpaBHOCT - BbB 3a u3K/ouBaHe Ha npeaynpeanTenHia
npenynpeautenex curdan.  Gpuaepa e TBbpae Tomno! CUrHaN HatcHeTe GyTOHa 3a HACTPOiiKa Ha
VHoukaropuT 3a OnacHocT 3a sampaseHute  TEMNeparypara, urypa B/
Temneparypara Mura. NPOAYKTL.
Ourypa /3
yoa B/ YpembT € 0TBOPEH. 3arBoperte ypena.
BeHtunaunoHruTe otBopu ca  Ocurypete 6e3npenATcTBeHa BEHTUNALINA.
ONOKMPAHU,
lMocTaBeHun ca TBbP/E MHOTO  He npeBuLIaBaliTe MakcumManHo A0MnyCTUMOTO
XPaHUTENHIM NPOAYKTH 32 KONIMYECTBO 3a 3aMpPa3ABaHe.
3ampasABaHe
€IHOBPEMEHHO.
Cnen OTCTpaHABAHE HA HEM3NPABHOCTTA
WHOMKATOPBT 3a Temneparypara cnupa aa
Mura.
Temneparypara BbB YecTo oTBApAHE Haypena.  He otBapAlite ypena 6e3 npuumHa.
(hpuaepa e NpekaneHo
BCoKa OtBopuTe 3a npoBeTpABaHe - OTCTpaHeTe NpeyeLLnTe Helwa.

0TBEXNAHE Ha Bb3ayxa ca
ONOKMPAHY,

3ampasAaBaHe Ha ronemu
KONINYECTBA XPAHNTENHN
NPOAYKTA.

He npeBuLwIaBainTe MakCMMaIHO JONyCTUMUTE
KO/INYECTBA 3a 3aMPa3ABaHe.
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Mospena

BbamoxHa NpuUYnHa

OtcTpaHaBaHe

OcBeTneHneTo He padotu.

LED-ocBetneHnerTo
e 1eMEKTHO.

Bk rnasa Ocsetnenue (LED).

YpeawT e 6un 0TBOPEH
MPEKANEHO ABATO.
(OCBETNEHNETO CE WU3KITI0YBA
cnen okono 10 MuHyTK.

Cnen satBapaHe v 0TBapaHe Ha ypena
OCBET/IBHWETO Ce BK/IHOYBA OTHOBO.

HamaneH CBeT/IMHeH
VHTEH3WTET Ha eNEMEHTITE
3a ekcnnoarauua.

AKO ypembT He e 6un
eKCMnoaTmpax 3a 13BecTeH
nepuon OT BpeMme,
NHONKALNATA HA KOHTPOSHIA
naHen NpemiHaBa B Pexiim
Ha NnecTeHe Ha eHepruA.

Mpu noBTOpHA yroTpeGa Ha ypeaa, Hamp.
0TBApAHE Ha BPara, MHANKALWATA OTHOBO
MPEBK/I0YBA KbM HOPMA/IHO OCBET/IEHME.

CnupaHe Ha Toka;
npeanasuTenar ce

lNoka3aHuATa He CBETAT.

€ UKoY, LLENCeNbT He €

BKNKOUEH aoope.

Bk/itousaHe Ha enekTpuueckna Lwencen.
[poBepETE 1Ma Nnt TOK, NPOBEPETE
npeanasntennTe.

BK/TIOUEH € pexim
,M3NOXEHME",

YpeabT He oxnaxna,
NHONKATOPLT 33
Temneparypara u
OCBETNIEHNETO CBETAT.

3aapbXTe HaTcHarT GyToHa 3a HacTpoika Ha
Ttemneparypara, urypa Bl/1, 8 npogbnxenmre
Ha 10 cekyHau, 40KaTO NPO3ByUN
NOTBbPXKAABALL CUTHAST.

Cnen n3BecTHO Bpeme NpoBepeTe Aain
BalIMAT ypena oxnaxaa.

CepBusu

AOpecuTte Ha CepBU3nTe, KOWTO ce
Hamupart B 6;m3ocT Ao Bac, moxeTe ga
HamepuTe B TenedoHHMA yKasaten uim B
cnncbka Ha cepBusnTe. CrobLieTe Ha
cepBu3a cepuinHma Homep (E-Nr.) n
npounssoacTeeHnAa Homep (FD) Ha ypena.

Teaun JaHHW Le HamMepuTe BbPXY
TMnosaTa Tabenka. Our. M

CobaencTaalnTe cbc cbobllaBaHe Ha
CepuiiHMA 1 NPOU3BOACTBEHNA HOMEP, 3a
na ce nsberHat U3NNLLHN paskapBaHus.
Mo TO3K HaUMH cnecTaABaTe USANLLHK
pasxoau.

Bb3naraHe Ha NnopbukKa 3a
nonpasKa U KOHCynTauua npu
nospeau

,ﬂaHHI/ITe 3a KOHTaKT B oTAE/IHUTEe
ABbPXXaBW MOXETe Ja HaMepuTe B

NPUIOXEHNA CMINCHK Ha
crneuvannsmpaHuTe cepBuait.
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Bezbjedonosnha
uputstva i upozorenja

Prije nego Sto aparat
stavite u rad

Pazljivo procitajte uputu

za uporabu te uputu

za montazu! Dobit ¢ete vazne
obavijesti o postavljanju,
uporabi te odrzavanju aparata.
Proizvodjac¢ ne jamci ako

se ne pridrzavate naputaka

i upozorenja iz upute

za uporabu. Sacuvajte
kompletnu dokumentaciju

za kasniju uporabu ili

za slijedeceg vlasnika.

Tehnic¢ka sigurnost

Uredaj sadrzi malu koli¢inu
ekoloski neskodljivog ali
zapaljivog rashladnog sredstva
R600a. Obratite paznju na to
da se cijevi za cirkulaciju
rashladnog sredstva ne oStete
tijekom transporta ili kod
montaze. Rashladno sredstvo
koje Strca na van moze dovesti
do ozljeda ociju ili se zapaliti.
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Kod ostecenja

Aparat mora biti udaljen
od vatre i zapaljivih izvora.

Prostor nekoliko minuta dobro
provjetriti.

IskljuCenje aparata te izvuci
mrezni utikac.

Obavijestiti sluzbu odrzavanja.

Ukoliko ima vise rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti vedi prostor u kojem

je aparat smjesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smjesa plina

i zraka.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora doc¢i najmanje 1 m3
prostora. Koli€ina rashladnog
sredstva u Vasem aparatu nalazi
se na plocici s oznakom tipa
unutar aparata.

Ako je vod mreznog prikljucka
aparata ostecen, moze ga
zamijeniti iskljucivo proizvodjac,
korisnicka sluzba ili kakva sli¢na
struéna sluzba. Nestruc¢ne
instalacije i popravke mogu
ozbiljno ugroziti korisnika.
Popravke smije izvoditi iskljucivo
proizvodjac, korisnicka sluzba ili
slicna stru¢na osoba.



Smije se rabiti samo originalne
dijelove proizvodjaca. Samo s
ovim dijelovima proizvodjac
jamci da Ce biti ispunjeni
sigurnosni zahtjevi.

Produznik prikljuénog mreznog
voda smije biti nabavljen
isklju€ivo u nasoj korisnickoj
sluzbi.

Prilikom uporabe

Unutar aparata nikada ne
upotrebljavati neke druge
elektriCne aparate (npr.
grijace, elektricne aparate za
pripremu leda itd.). Opasnost
od eksplozije!

Aparat nikada ne odmrzavajte
ili Sistite pomocu parnog
CistaCal Para moze dospjeti
do elektricnih dijelova te
prouzrocCiti kratki spoj.
Opasnost od strujnog udaral
Ne koristite Siljate predmete ili
predmete ostrih rubova da bi
uklonili naslage inja i leda.
Tako mozete oStetiti cijevi za
rashladno sredstvo.
Rashladno sredstvo koje
Sprica se lako moze zapaliti ili
dovesti do ozlijede ociju.
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Ne odlagati proizvode koji
sadrze zapaljive plinove (npr.
sprej) niti eksplozivne tvari.
Opasnost od eksplozije!
Podnozje, ladice, vrata itd. se
ne smiju iskoriStavati kao
daska za gazenije ili
oslanjanje.

Za otapanje i ¢iSéenje, izvuci
utikac ili iskljuciti osigurac.
Vuci za mrezni utikac, ne za
prikljucni kabel.

Pi¢a sa visokim postotkom
alkohola drzite u ¢vrsto
zatvorenim flaSama i u
uspravnom polozaju.

Plasti¢ne dijelove te brtvu na
vratima ne onecistiti uljem ili
mascu. U suprotnom ce
plasticni dijelovi i brtva na
vratima postati porozni.

Otvore za dovod i odvod
zraka za aparat ne pokrivati
niti zatvoriti.
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Izbjegavanje rizika za djecu i
osjetljive osobe:

U opasnosti su djeca, osobe
koje su fiziCki, psihicki ili
perceptivno ograni¢ene kao i
osobe, koje nemaju dovoljno
znanja o sigurnoj uporabi
aparata.

Budite sigurni, da su djeca i
osobe koje su u opasnosti,
shvatili opasnost.

Osoba koja je odgovorna za
djecu i osobe koje su u
opasnosti, mora ih nadzirati za
vrijeme uporabe aparata ili
upucivati.

Aparat smiju koristiti samo
djeca iznad 8 godina.
Tijekom cCiscenja i odrzavanja
treba nadzirati djecu.

Nikada ne dopustite djeci da
se igraju sa aparatom.

U prostoru za zamrzavanje ne
spremajte tekucine u flaSama i
limenkama (osobito ne
gazirana pica). Boce

I limenke mogu prsnuti!

26

Ne stavljajte zamrznute
namirnice u usta neposredno
nakon sto ste ih izvadili iz
zamrzivaca.

Opasnost od ledenih
opekotinal

Izbjegavajte dulji kontakt ruku
sa smrznutim namirnicama,
ledom ili cijevima isparivaca
itd.

Opasnost od ledenih
opekotinal

Djeca u domacinstvu

Ambalazu i njezine dijelove
ne prepustiti djeci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijama!

Aparat nije igracka za djecu!
Kod aparata s bravom

na vratima:

Klju¢ spremiti van dosega
djece!



Opce odredbe
Aparat je pogodan

za hladjenje i zamrzavanje

namirnica,

za pripremu leda.
Ovaj je uredjaj namijenjen
uporabi u osobnom kucanstvu
i prikladan ku¢anskom
okruzenju.

Aparat ne izaziva radio-smetnje
u skladu sa smjernicom
Europske zajednice
2004/108/EC.

Optok rashladnog sredstva je
ispitan na nepropusnost.

Ovaj proizvod odgovara
sigurnosnim odredbama koje
su mjerodavne za elektricne
aparate (EN 60335-2-24).

Ovaj uredaj predviden je za
koriStenje do visine od
maksimalno 2000 metara iznad
morske razine.

hr

Napuci za zbrinjavanje
u otpad

<» Zbrinjavanje ambalaze
u otpad

Ambalaza Stiti Vas aparat od ostecenja
pri transportu. Svi upotrijebljeni materijali
su ekoloski neSkodljivi i moze

ih se ponovno koristiti. Molimo za Vasu
pomoc¢ u tome: zbrinjavajte ambalazu

u otpad ekoloski prihvatljivo.

O aktualnim nadinima zbrinjavanja
u otpad obavijestite se kod Vaseg
struénog prodavaca ili u opcinskoj
upravi.

<» Zbrinjavanje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvrijedan otpad!
Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem

u otpad dragocjene se sirovine moze
dovesti na ponovnu uporabu.

Ovaj je uredaj oznacen u

skladu s europskom smjernicom
= 2012/19/EU 0 otpadnim

elektricnim i elektronskim

uredajima (waste electrical and

electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpadnih
uredaja valjan u cijeloj Europskoj
Uniji.
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A Upozorenje

Kod isluZzenih aparata
1. lzvuéi mrezni utikad.

2. Presjeci priklju¢ni kabel te ga ukloniti
zajedno s mreznim utikacem.

3. Police i posude na vaditi
da bi se djeci otezalo da se popnu
unutra!

4. Ne dozvoliti djeci igranje s isluzenim
aparatom. Opasnost od gusenjal

Rashladni uredjaji sadrze rashladna
sredstva te izolacijske plinove.
Rashladna se sredstva i plinove mora
stru¢no zbrinjavati u otpad. Cijevi koje
su koristile za optok rashladnog sredstva
ne oStetiti prije stru¢nog zbrinjavanja

u otpad.

Opseg isporuke

Nakon otpakiravanja provjerite sva
ostecenja eventualno nastala
u transportu.

U sluc€aju reklamacija obratite se
prodavacu kod kojega ste kupili aparat ili
nasoj korisni¢koj sluzbi.

Isporuka sadrzava sljedece dijelove:

m Samostojeci aparat

Oprema (ovisno o modelu)

Vredica s materijalom za montiranje
Uputa za uporabu

Uputa za montiranje

BroSura korisnicke sluzbe

Prilozi o jamstvu

Obavijesti o energetskom utrosku
i Sumovima
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Mjesto postavljanja

Kao mjesto postavljanja podesan je suh
prostor kojeg se moze provjetravati.
Mjesto postavljanja ne treba biti izlozeno
izravnom suncu i ne treba biti u blizini
izvora topline kao §to je Stednjak, grijaci
itd. Ako se postavljanje pored nekog
izvora topline ne da izbjedi, upotrijebite
odgovarajucu izolacijsku

ploc¢u i pridrzavajte se slijedeceg
najmanjeg odstojanja od izvora topline.

m Prema elektriénim i plinskim
Stednjacima 3 cm.
m Od Stednjaka na ulje ili uglien 30 cm.

Pod na mjestu postavljanja se ne smije
ugibati, pod po potrebi ojacati. Moguce
neravnine na podu izravnati podloScima.

Razmak od zida
Slika H

Aparat ne zahtjeva bo¢nu udaljenost od
zida. Spremista i pretinci se mogu
unato¢ tome potpuno izvudi.

Obratiti pozornost na
temperaturu
prostora i vjetrenje

Temperatura prostora

Aparat je konstruiran za odredjeni
klimatski razred. Ovisno o klimatskom
razredu aparat se moze koristiti na
slijededim temperaturama prostora.

Temperaturni razred je naveden na
plo&ici s oznakom tipa, slika M.



Temperaturni Dozvoljene

razred temperature prostora
SN +10°Cdo 32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16°Cdo 38 °C

T +16°Cdo43°C
Upozornéni

Aparat moze raditi unutar granicnih
vrijednosti temperature prostora
oznacenih klimatskih razreda. Ako se
aparat klimatskog razreda SN koristi na
nizim temperaturama prostora, do
temperature od +5 °C nece dodi

do ostecenja aparata.

Provjetravanje

Slika

Zrak na straznjoj stijeni te na bo&nim
stijenama aparata se zagrijava. Zagrijani
zrak mora nesmetano odlaziti. U
protivnom rashladni agregat mora raditi
vec¢om snagom. Ovo povecava utroSak
struje. Stoga: Otvore za dovod i odvod
zraka nikada ne pokrivati niti zatvoriti!

Priklju¢enje aparata

Nakon postavljanja aparat mora mirovati
najmanje 1 sat, prije no sto se pusti

u rad. Tijekom transporta se moze
dogoditi da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospije u rashladni
sustav.

Prije prvog stavljanja u rad oéistviti
unutarnji prostor aparata (vidi "Ciscenje
aparata”).
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Elektricno prikljucenje
UtiCnica mora biti u blizini uredjaja i,
takodjer i nakon postavljanja uredjaja,
potpuno dostupna.

Aparat odgovara zastitnoj klasi |. Aparat
prikljuciti na izmjenicnu struju vrijednosti
220-240 V/50 Hz pomocu propisno
instalirane uti¢nice sa zastitnim vodic¢em.
Utinica mora biti zasti¢ena osiguracem
od 10 A-16 A.

Kod aparata koji su namijenjeni uporabi
izvan europskih zemlja treba provjeriti
slazu li se dane naponske vrijednosti

i vrsta elektricne energije s vrijednostima
raspoloZive strujne mreze. Ove podatke
¢ete nadi na plodici s oznakom tipa.
Slika [

A Upozorenje

Aparat ne smije niti u kojem slu&aju biti
priklju¢en na Stednu elektroni¢ku
utiénicu.

Pri uporabi nasih aparata mogu se
primijeniti mrezno i sinusno upravljani
izmjenjivaci. Za fotonaponska postrojenja
koriste se mrezni naizmenicni pretvaraci
koji se prikljuCuju direktno na strujnu
mrezu. Kod autonomnih sustava (na
primjer: brodova ili planinskih vikendica)
koji nemaju izravan priklju¢ak na javnu
strujnu mreZzu moraju se primijeniti
sinusno vodjeni izmjenjivaci.
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Upoznavanje aparata

Molimo otklopite zadnju stranicu sa
slikama. Ova uputa za uporabu vrijedi
za vise modela.

Oprema razli¢itih modela aparata moze
varirati.

Odstupanja kod slika su moguca.
Slika
* Ne kod svih modela.

A Prostor za hladjenje
B Prostor za zamrzavanje

|
N

Upravljacki elementi

Polica za odlaganje malih boca
Polica za odlaganje velikih boca
Rasvjeta

Regulator temperature

Posuda za povrce

Posluzavnik za zamrzavanje
Spremiste za zamrznute
namirnice (malo)

— = O 00 N O O —

- O
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Upravljacki elementi
Slika A
* Ne kod svih modela.

1 Tipkalo za ugadjanje
temperature
Ovom se tipkom namjesta Zeljena
temperatura.

2 Displej ”super”
Svijetli kada je u uporabi super-
hladjenje i super-zamrzavanije.

3 Pokazivanje temperature
komore za smrzavanje
Brojevi odgovaraju namjestenim
temperaturama prostora
za zamrzavanje u °C.

4 Prikaz eco mode
IstiCe se, kada je uklju&en eco
mod.

Ukljuéivanje uredaja
Slika A

1. Utaknite utika¢ u uti¢nicu.

2. Upozorni ton se Cuje. Prikaz
temperature 3 treperi.

3. Pritisnite tipku za namjestanje
temperature 1. Upozorni ton se
iskljuCuje.

Kada se u prostoru za zamrzavanje

postigne namjeStena temperatura svijetli
prikaz temperature 3.

Tvornica preporucuje slijedece postavke:

m Prostor za hladenje: srednje
podeSavanje

m Prostor za zamrzavanje: -18 °C

Spremite osjetljive namirnice u prostor za
hladenje.



Napuci u svezi sa radom

m Nakon ukljugivanja moze potrajati viSe
sati dokle se ne dosegne namjeStene
temperature.

m Zahvaljujuéi potpuno automatskom
NoFrost-sustavu prostor
za zamrzavanje ostaje nezaledjen.
Odledjivanje vise nije potrebno.

m Prednje strane kucista se djelomice
lako zagrijavaju, to spreCava pojavu
kondenzata u podrudju brtve na
vratima.

m Ako se vrata prostora za zamrzavanje
nakon zatvaranja ne daju odmah
ponovno otvoriti pricekajte koji
trenutak dok se nastali podtlak ne
izjednadi.

Namjestanje
temperature

Prostor za hladenje

Regulator temperature, slika /8,
okrenite na zeljeni polozaj.
Preporudujemo da postavite na oznaku.
Promjena postavke u smjeru kazaljke na

satu stvara hladnije temperature u
prostoru za hladenje.

Kod temperature prostorije ispod 16 °C
podesite uredaj na nesto toplije. Kod
temperature prostorije iznad 32 °C
podesite uredaj na nesto hladnije.

Odaberite vrlo hladnu postavku samo

priviemeno, kod:

m CeSceg otvaranja vrata,

m ulaganja vecih koli¢ina ziveznih
namirnica u prostor za hladenje.
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Prostor za zamrzavanje

Temperaturu se moze podesiti

od-18 °C do -24 °C.

Tipku za namjeStanje temperature

1 pritis¢ite dok dokle se ne podesi
zeljena temperatura prostora

za zamrzavanje.

Zadnja namjestena vrijednost se sprema
u memoriju. PodeSenu temperaturu
pokazuje prikaz temperature 3.

eco

Funkcijom “eco” prespajate uredaj na
rad sa Stednjom energije.

Uredaj se automatski podeSava na
slijedece temperature:

m Prostor za zamrzavanje: — 16 °C

Ukljuéivanje eco

Tipku za podeSavanje temperature
1 pritiscite sve dok ne zasvijetli prikaz
l!ecoﬂ.

Alarmne funkcije
Slika A

Alarm za vrata

Alarm za vrata (trajni ton) se ukljuduje
kada vrata aparata budu otvorena dulje
od jedne minute. Zatvaranjem vrata
iskljuCuje se upozorni ton.
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Temperaturni alarm

Temperaturni alarm se ukljucuje, kada je
u prostoru za zamrzavanje pretoplo te su
smrznute namirnice ugrozene.

Predo&nik temperature, slika E/3,
treperi.
Bez opasnosti po smrznute namirnice
alarm se moze ukljuditi:
m tijekom stavljanja u rad aparata,
m tijekom ulaganja velikih koli¢ina
svjezih namirnica,
m kada su vrata prostora
za zamrzavanje predugo otvorena.
Upozornéni

Zamrznutu namirnicu koja se pocela
odledjivati ili se odledila ponovno

ne zamrzavajte. Tek nakon prerade

u gotovo jelo (kuhano ili pe¢eno) moze
se ponovno zamrznuti.

Maks. rok spremanja namirnice ne
iskoristite viSe do kraja.

Isklju€ivanje alarma

Slika A

Pritisnite tipku za namjestanje
temperature 1, za iskljuCenje upozornog
tona.

32

Zapremnina

Podatke o zapremnini naci ¢ete
na natpisnoj tablici. Slika [l

Zapreminu smrzavanja posve
iskoristiti

Kako bi spremili maksimalnu koli¢inu
hrane za zamrzavanje, mozete ukloniti
spremnik. Hranu moZete posloziti izravno
na pretinac i pod prostora za
zamrzavanje.

Upozornéni

Namirnice ne bi trebale dodirivati straznji
zid aparata. U protivnom c¢e se narusiti
pravilan protok zraka.

Namirnice, odnosno zapakirane
namirnice mogle bi se na straznjem zidu
zamrznuti.

Vadjenje dijelova opreme
Spremista za zamrznute namirnice izvuci

sve do grani¢nika, sprijeda ih podignuti
i izvaditi ih. Slika



Prostor za hladjenje

Prostor za hladjenje je idealan

za pohranu mesa, kobasica, ribe,
mlije¢nih proizvoda, jaja, gotovih jela
i pekarskih proizvoda.

Prilikom skladistenja obratiti
pozornost

m Skladistite svjeze, zdrave namirnice.

Tako Ce kvaliteta i svjezina ostati duze.

m Kod gotovih proizvoda i punjenih
proizvoda, uvijek pripazite na datume
trajnosti koji su navedeni od strane
proizvodjaca.

m U svrhu odrzavanja arome, boje
i svjezine, namirnice dobro zapakirajte
ili pokrijte. Prijenos okusa i obojenje
plasti¢nih dijelova u prostoru
za hladenje ¢e se na taj nadin izbjeci.

m Topla jela i pi¢a najprije ohladiti
i potom staviti u aparat.

Upozornéni

Otvore za izlaz zraka ne zatvoriti Ziveznim
namirnicama kako se ne bi smetalo
optoku zraka. Zivezne namirnice, koje su
smjestene izravno ispred otvora za izlaz
zraka, bi se mogle smrznuti zbog
strujanja hladnog zraka.
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Obratiti pozornost na zone
hladnocée u prostoru

za hladjenje

Uslijed optoka zraka u prostoru

za hladjenje nastaju zone razliCite
hladnoce:

m Najhladnija zona je u gornjem dijelu
prostora za hladjenje.

Upozornéni

U najhladnijoj zoni, smjestite osjetljive

namirnice (npr. ribu, kobasice, meso).
m Najtoplija zona je u vratima sasvim

dolje i u spremistu za povrce.

Upozornéni

U najtoplijoj zoni smjestite npr. tvrdi

sir i maslac. Sir moze tako Siriti svoju

aromu, a maslac ostaje maziv.

Spremiste za povrée
Slika /9

Pri visokoj vlaznosti zraka lisnato povrée
ostaje dulje svjeze. Povrce i voce bi
trebalo skladistiti uz nesto nizu vlaznost
zraka.

Vlaznost zraka u spremistu za povrée
ovisi 0 koli¢ini uloZzenih namirnica.
Upozornéni

Previsoka vlaznost zraka moze dovesti
do stvaranja okapne vode te na taj nacin
do truljenja.
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Prostor za zamrzavanje

Prostor za smrzavanje Koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za smrzavanje Ziveznih namirnica.

Upozornéni

Pazite na to da su vrata na pretincu

za zamrzavanje uvijek zatvorena! Kod
otvorenih vrata smrznuta namirnica se
odledjuje i prostor za smrzavanje se jako
zaledjuje. Osim toga: rasipanje energije
zbog visokog utroSka struje!

Maksimalna
sposobnost
zamrzavanja

Podatke o maksimalnoj moguc¢nosti
zamrzavanja tijekom 24 sata pronadi
éete na natpisnoj tablici. Slika [

Uvjeti za zamrzavanje
maksimalne sposobnosti
zamrzavanja

m Prije stavljanja svjeZe robe ukljucite
super zamrzavanje (pogledajte
poglavlje Super zamrzavanje).

m Odstranite spremnik; posloZite hranu
izravno na pretinac i pod prostora za

zamrzavanje.

m Vece koli¢ine Ziveznih namirnica po
mogucnosti smrznite na gornjoj polici.
Ondje ¢e se posebice brzo zamrznuti
i time oCuvati svoju kakvocu.
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Zamrzavanje
| spremanje

Kupnja duboko zamrznutih
namirnica

m AmbalaZza se ne smije oStetiti.

m Obratiti pozornost na dozvoljeni rok
spremanja namirnice.

m Temperatura u prodajnoj Skrinji mora
biti -18 °C ili niza.

m Duboko zamrznutu namirnicu nositi,
ako je moguce, u rashladnoj torbi
te je brzo smijestiti u prostor
za zamrzavanje.

Kod rasporedjivanja obratiti
pozornost

m Vece koli¢ine ziveznih namirnica po
mogucnosti smrznite na gornjoj polici.
Ondje ¢e se posebice brzo zamrznuti
i time ocuvati svoju kakvocu.

m Namirnice stavljati Sirom povrSinom
u pretincima odnosno spremista
za zamrznute namirnice.

Upozornéni

Vecé zamrznute namirnice ne smiju
dolaziti u doticaj sa svjezim
namirnicama koje se tek treba
zamrznuti. Po potrebi zamrznute
namirnice premjestiti u druga
spremista za zamrznute namirnice.

Smjestaj zamrznutih namirnica

Spremiste za zamrznute namirnice
gurnite do kraja, kako bi se osiguralo
pravilno strujanje zraka.



Zamrzavanje svjezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo
svjeze i besprijekorne namirnice.

Kako bi se najbolje saduvale hranjive
vrijednosti te okus i boja, namirnice bi
trebalo prije zamrzavanja blansirati. Kod
patlidzana, paprike, tikvica i Sparoga
blansiranje se ne preporuca.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju
mozete naci u prirucniku.

Upozornéni

Vec¢ zamrznute namirnice ne smiju
dolaziti u doticaj sa namirnicama koje se
tek treba zamrznuti.

m Za smrzavanje su pogodni:
Pekarski proizvodi, riba i morski
plodovi, meso, divljac, perad, povrce,
voce, zadini, jaja bez ljuske, mlijecni
proizvodi kao $to su sir, maslac i meki
sir, gotova jela i ostaci jela kao Sto su
juhe, slozenci, pe¢eno, odnosno
kuhano meso i riba, jela od krumpira,
nabuijci i slatka jela.

m Za smrzavanje nisu pogodni:
Razlicite vrste povréa koje se
konzumiraju sirove, kao §to su zelena
salata ili radi¢ te jaja u ljusci, grozdje,
cijele jabuke, kruSke i breskve,
tvrdokuhana jaja, jogurt, kondenzirano
mlijeko, kiselo vrhnje, slatko vrhnje za
kuhanje i majoneza
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Pakiranje artikla za
zamrzavanje

Namirnice zamotati tako da ne
propustaju zrak kako ne bi izgubile okus
ili se osusile.

1. Namirnicu staviti u ambalaZzu.

2. Istisnuti zrak.

3. Pakovanje zatvoriti tako da bude
nepropusno.

4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Za ambalazu su prikladni:

Plasti¢ne folije, folije u obliku crijeva od
polietilena, alu-folije, doze za
zamrzavanje.

Te proizvode c¢ete naci u specijaliziranim
trgovinama.

Za ambalazu su neprikladni:
Pakpapir, pergament-papir, celofan,
vrecice za smece i rabljene vrece
za kupovinu.

Za zatvaranje su prikladni:

Gumeni prsteni, plasti¢ne kopCe, niti za
vezivanje, ljepljive trake otporne na
hladnocu i sli¢no.

Vredice i folije u obliku crijeva od
polietilena moZete zavariti aparatom za
zavarivanje folija.

Odrzivost zamrznutih
namirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica ovisi
o vrsti namirnice.
Pri temperaturi od -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 mjeseci
m sir, perad, meso:
do 8 mjeseci
m povrée, voce:
do 12 mjeseci
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Super-zamrzavanje

ZiveZne namirnice valja ako je mogude
brzo smrznuti do jezgre da bi se saCuvali
vitamini, hranljive vrijednosti,

izgled i okus.

Nekoliko sati prije stavljanja svjezih
namirnica, ukljucite super-zamrzavanje
kako bi izbjegli nepozeljno povecanje
temperature.

Opcenito je dovoljno 4-6 sati.

Aparat nakon ukljucivanja radi stalno,

u prostoru za smrzavanje se doseze vrlo
niska temperatura.

Ukoliko se zeli uporabiti maksimalna
snaga zamrzavanja, super-zamrzavanje
treba ukljuciti 24 sata prije pohranjivanja
svjezih namirnica.

Manje se koliCine namirnica (do 2 kg)

moze zamrzavati bez super-zamrzavanja.

Upozornéni

Kada je uklju¢eno super-zamrzavanje
moze dodi do pojacanih Sumova pri
radu.

Ukljuc€enje i iskljuéenje
Slika A

Tipkalo za ugadjanje temperature 1
pritiS¢ite sve dok ne zasvijetli pokazivac
super 2.

Super-zamrzavanje se nakon oko

2~ dana automatski iskljucuje.
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Otapanje zamrznutih
namirnica

Ovisno o vrsti te namjeni moze se birati

izmedju slijedec¢ih mogucénosti:

® na temperaturi prostora

® u hladnjaku

m u elektricnoj pecnici, sa/bez
ventilatora s vruéim zrakom

m u mikrovalnoj pecénici

A Pozor

Zamrznutu namirnicu koja se pocela
odledjivati ili se odledila ponovno

ne zamrzavajte. Tek nakon prerade

u gotovo jelo (kuhano ili pe¢eno) moze
se ponovno zamrznuti.

Maks. rok spremanja namirnice ne
iskoristite vise do kraja.

Oprema

Police nutarnjeg prostora te police
u vratima mozete po potrebi preinaciti:

m Policu povuci prema naprijed, spustiti
je te bo&no izvuéi. Slika B

m Elemente vrata podici i izvaditi.
Slika A



Posebna oprema
(ne kod svih modela)

Posuda za led
Slika A

1. Napunite posudu za led do % sa
vodom za piée i stavite u prostor
za zamrzavanje.

2. Cvrsto prilijeplienu posudu za led
odvojiti tupim predmetom (drSkom
Zlice).

3. Da bi se kockice leda odvajile,
posudu za led kratko drzati pod

mlazom tekucée vode ili je lako uvrnuti.

Komplet za doru¢ak
Slika E

Spremnici kompleta za doru¢ak se mogu
pojedinacno izvaditi i napuniti.
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Naljepnica "OK”
(ne kod svih modela)

Sa "OK”-provjera temperature moze se
ustanoviti temperature ispod +4 °C.
Namjestite postupno nizu temperaturu
ako naljepnica ne pokazuje "OK”.

Upozornéni

Tijekom stavljanja u rad aparata moze
potrajati i do 12 sati dok se ne dosegne
temperaturu.

ok

Ispravno podesavanje.

Iskljucenje aparata
Izvuc¢i mrezni utikac ili iskljuciti osigurad.
Rashladni stroj se iskljucuje.

Isklju€ivanje uredaja na duze

vrijeme

Ako se aparat duze vremena ne koristi:

1. Izvuéi mrezni utikad ili iskljuditi
osigurag.

2. Ocistite ureda.

3. Vrata aparata ostaviti otvorena.

CiSéenje aparata
A Pozor

= Ne rabite sredstva za CiSéenje
i otapala koja sadrze pijesak, klorid ili
kiseline.

= Ne rabite grube ili oStre spuzve.

Na metalnim povrSinama bi mogla
nastati korozija.

m Police za odlaganje i spremista nikada
ne prati u perilici za posudje.

Dijelovi se mogu iskriviti!
Voda za ¢iSéenje ne smije ulaziti u
sljedeéa podrucja:
m UpravljaCki elementi
m Osvjetlienje
m Otvori za prozracivanje
m Otvori u ploci za razdvajanje
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Postupajte na sljedec¢i nacin:

1. Izvucite mrezni utikad ili iskljudite
osigurac.

2. lzvaditi namirnice i smjestiti
na hladnom mjestu. Rashladnu
bateriju (ako postoji) staviti na
namirnice.

3. Voda za ispiranje ne smije dospjeti u
upravljacke elemente, rasvjetu, otvore
za provjetravanije ili u otvore ploce za
odvajanje.

Ocistite uredaj mekom krpom,
mlakom vodom i s malo pH
neutralnog sredstva za ispiranje.

4. Brtvu na vratima obrisati samo Cistom
vodom te dobro posusiti.

5. Nakon &iS¢enja ponovno ukljuditi
uredjaj.
6. Zamrznute namirnice ponovno uloZiti.

Oprema

Pri ¢iséenju svi podesivi dijelovi aparata
mogu se izvaditi.

Vadjenje pregradaka iz vrata

Slika

Pregratke podignite i izvucite.

Vadjenje staklenih polica
Staklene pokrove povucite prema

naprijed i izvadite ih.

Vadjenje spremista

Slika

Spremiste izvucéi skroz do granic¢nika,
sprijeda ga podignuti i izvudi.

Vadjenje spremista za zamrznute
namirnice

Slika

Spremista za zamrznute namirnice izvuci
sve do grani¢nika, sprijeda ih podignuti
i izvaditi ih.
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Rasvjeta (LED)

Vas aparat je opremljen LED-rasvjetom
koja ne zahtijeva odrzavanije.

Popravke na ovoj rasvjeti smiju provoditi
samo struénjaci koje je ovlastila sluzba
odrzavanja.

Usteda energije

m Aparat postaviti u suhom prostoru
kojeg se moze vijetriti! Aparat ne treba
stajati izravno na suncu ili u blizini
izvora topline (npr. grijaci, Stednjak).
Po potrebi upotrijebite izolacijsku
plo&u.

m Topla jela i pi¢a najprije
ohladiti i potom staviti u aparat.

® Smrznute namirnice za odmrzavanje
stavite u prostor za hladjenje, kako bi
hladnoc¢u namirnica koristili za
hladjenje namirnica u prostoru za
hladjenje.

m Vrata aparata otvarati sto je moguce
krace.

m Da bi postigli najnizu potrosnju
energije, drzite mali razmak prema
bo¢nom zidu.

m Raspored dijelova opreme nemaju
utjecaja na prijam energije uredjaja.



Sumovi koji se javljaju
pri radu

Sasvim normalni Sumovi
Brujanje

Motori rade (npr. rashladni agregati,
ventilator).

Sumovi u vidu kovitlanja, klokotanja ili
grgotanja

Rashladno sredstvo teCe kroz cijevi.
Kliktanje

Motor, sklopka ili magnetni ventili se
ukljuduju/iskljucuju.
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Pucketanje
Automatsko odledjivanje je u tijeku.

Izbjegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravno )
Molimo vas poravnajte aparat pomocu

razulje. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat "nalijeze” na nesto

Odmaknite aparat od susjednog
namjestaja ili aparata.

Spremista ili povrSine za odlaganje se
klimaju ili zaglavljuju

Provijerite dijelove koje se moze

vaditi i po potrebi ih ponovno namjestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.

Male smetnje otklonite sami

Prije nego $to pozovete sluzbu odrzavanja:

Provjerite mozZete li smetnju sami otkloniti s pomocu slijedecih naputaka.
TroSkove za savjete sluzbe odrzavanja morate sami snositi — takodjer i za vrijeme

jamstvenog rokal

Smetnja Moguéi uzrok

Pomo¢

Temperatura izrazito
odstupa od podeSene
temperature.

Ponekad je dovoljno da aparat iskljucite na
5 minuta.

Ako je temperatura suvise visoka, provjerite
poslije nekoliko sati da li je postignuta
odgovarajuca temperatura.

Ako je temperatura suvie niska, ponovo ju
provjerite slijedeceg dana.
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Smetnja Moguéi uzrok Pomo¢
Upozorni ton se Cuje. Smetnja - u prostoru Za iskljucivanje upozornog tona pritisnite
Treperi predoénik zazamrzavanje je previse  tipkalo za namjeStanje temperature,
temperature. Slika E/3 toplo! slika E1/1.

Opasnost za smrznute

namirnice.

Uredjaj je otvoren.

Zatvoriti uredja;.

Otvorizadovod i odvod zraka
Su pokriveni.

Omoguditi dovod i odvod vazduha.

Stavljeno je odednom
previse namirnica radi

Ne prekoracCivati maksimalni kapacitet

zamrzavanja.

zamrzavanja.
Kada se smetnja otkloni, predoCnik
temperature prestaje da trepti.

Temperatura je u komori Cesto otvaranje uredjaja. Uredjaj ne otvarati bespotrebno.

za Smrzavanje previsoka. , -
1P Otvori za dovod i odvod

zraka su pokriveni.

UKloniti prepreke.

Zamrzavanje vecih kolicina
svjezih namirnica.

Ne prekoracivati maksimalnu sposobnost

Zamrzavanja.

Rasvjeta ne funkcionira. LED-rasvjeta je neispravna.

Vidjeti poglavlje "Rasvjeta (LED)".

Uredjaj je predugo bio
otvoren.

Rasvjeta se nakon oko
10 minuti iskljucuje.

Nakon zatvaranja i otvaranja uredjaja rasvjeta
ponovno radi.

Smanjeno osvjetlienje Ako se aparat na odredjeno

podvornih elemenata. vrijeme ne rabi, pokazivanje
upravljacke ploCe se mijenja
na nacin Stednje energije.

Cim se aparat ponovno upotrebljava, npr.
otvaranje vrata, pokazivanje se ponovno
prebacuje na normalnu rasvjetu.

Utaknuti uticnicu. Provjerite ima i struje,
provjerite osigurace.

Displej ne svijetli. Nestanak struje; osigurac se
iskljucio; mrezZni utikac nije
ucvrscen.

Aparat ne hladi, predocnici  Nacin predstavljanja je

temperature i rasvjeta ukljucen.

svijetle.

Tipku za namjestanje temperature slika /1
drzati pritisnutom 10 sekundi, dokle se
ne oglasi potvrdni zvucni znak.

Provjerite nakon izvjesnoga vremena, je li
aparat hladi.
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Servisna sluzba

SluZbu odrzavanja u Vasoj blizini nadi
Cete u telefonskoj knjizi ili u popisu sluzbi
odrzavanja. Molimo da servisnoj sluzbi
navedete broj proizvoda (E-Nr.) i
proizvodni broj (FD-Nr.) uredaja.

Ove podatke ¢ete naci na tipskoj plocici.
Slika [

Molimo vas da navedete broj proizvoda i
proizvodni broj te da nam tako
pomognete da se izbjegnu nepotrebni
dolasci. Ustedjet ¢ete i dodatne troSkove
koji su s tim u svezi.

Nalog za popravak
te savjetovanje u sluéaju
smetnji

Podatke za vezu za sve zemlje ¢ete nadi
u priloZzenom popisu sluzbi odrzavanja.

hr
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Sigurnosna uputstva
I upozorenja

Pre nego sto aparat pustite
u rad

Pazljivo procitajte uputstvo

za upotrebu i uputstvo

za montazu! Dobicete vazne
informacije o postavljanju,
upotrebi i odrzavanju aparata.
Proizvodac¢ ne garantuje ako
se ne pridrzavate uputstava

i upozorenja iz uputstva

za upotrebu. Sva dokumenta
sacuvajte za kasniju upotrebu ili
za drugog vlasnika.

Tehnic¢ka sigurnost

U uredaju se u malim
koliCinama nalazi ekoloski
prihvatljivo, ali zapaljivo
rashladno sredstvo R600a.
Pazite na to da se cevi
cirkulacionog kruga rashladnog
sredstva ne oStete prilikom
transporta. Prskanje rashladnog
sredstva moze da izazove
povrede ociju ili da se zapali.
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U slucaju ostecenja
Otvorenu vatru ili izvore
paljenja udaljiti od aparata.
Prostoriju nekoliko minuta
dobro provetriti.
Aparat iskljuciti i izvu¢i mrezni
utikac.
Obavestite servisnu sluzbu.

Ukoliko ima vise rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti vedi prostor u kome

je aparat smesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smeSa gasa

I vazduha.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora dodi

najmanje 1 m?3 prostora.
Koli¢ina rashladnog sredstva

u vasem aparatu nalazi

se na plocici s oznakom tipa

u unutrasnjosti aparata.

Ako se vod za priklju¢enje na
mrezu oSteti, mora ga zameniti
proizvodac, servisna sluzba ili
slicno kvalifikovana osoba.
Nestru¢ne instalacije i popravke
mogu znatno ugroziti korisnika.

Popravke sme vrsiti samo
proizvodac, servisna sluzba ili
slicno kvalifikovana osoba.



Smeju se koristiti samo
originalni delovi proizvodjaca.
Samo s ovim delovima
proizvodja¢ garantuje da c¢e se
ispuniti sigurnosni zahtevi.

Produzetak voda za prikljucenje
na mrezu sme se nabaviti samo
preko servisne sluzbe.

Prilikom upotrebe

Unutar aparata nikada ne
upotrebljavati neke druge
elektricne aparate

(na pr. grejace, elektricne
aparate za pripremu leda itd.).
Opasnost od eksplozije!

Aparat nemojte nikada otapati
ili Cistiti pomocu parnog
CistaCal Para moze dospeti na
elektricne delove i izazvati
kratak spoj. Opasnost od
strujnog udara!

Ne upotrebljavati ostre
predmete ili predmete ostrih
ivica za uklanjanje slojeva inja
i leda. Tako mozete oStetiti
cevi za rashladno sredstvo.
Rashladno sredstvo moze
prsnuti u oCi i dovesti

do povreda ili se zapaliti.

Ssr

Ne ostavljati produkte

sa zapaljivim gasovima (na pr.
sprej) ni eksplozivhe materije.
Opasnost od eksplozije!

Postolje, uloske, vrata itd. ne
koristiti za stajanje ili
oslanjanje.

Radi odledivanja i ¢is¢enja
izvucéi mrezni utikad ili iskljuciti
osigurac. Vuci za mrezni
utikac, ne za priklju¢ni kabel.

Visokoprocentni alkohol
ostavljati samo dobro zatvoren
I u uspravnom polozaju.

Delove od plastike i zaptivac
na vratima nemojte zaprljati
uljem ili mascu. U suprotnom
¢e delovi od plastike

i zaptivaC na vratima postati
porozni.

Otvor za dovod i odvod
vazduha na aparatu nemojte
pokriti ili zatvoriti.
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Izbegavanje rizika za decu i
ugrozene osobe:

Ugrozena su deca, osobe
koje su telesno, fiziCki ili u
opazajnom smislu ograni¢ene
kao i osobe koje nisu dovoljno
upoznate sa sigurnim
opsluzivanjem aparata.

Uverite se da su deca i
ugrozene osobe razumeli
opasnost.

Osoba odgovorna za
bezbednost mora nadgledati
ili upucivati decu i ugrozene
0osobe za aparatom.

Samo deci od 8 godina i vise
dopustiti da koriste aparat.
Prilikom &is¢enja i odrzavanja
nadgledati decu.

Nikada ne dozvoliti deci da se
igraju aparatom.

U prostoru za zamrzavanje
nemoijte Suvati teCnosti u
bocama i limenkama (narocito
pi¢a koja sadrze
ugliendioksid). Boce i limenke
se mogu rasprsnuti!

Zamrznute namirnice nemoijte
stavljati u usta odmah nakon
vadenja iz pregratka

za zamrzavanje.

Opasnost od promrzlina!

lzbegavajte duzi kontakt ruku
sa zamrznutim namirnicama,

ledom ili cevima isparivaca itd.
Opasnost od promrzlinal!
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Deca u domacinstvu

Ambalazu i njene delove
ne prepustiti deci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijamal

Aparat nije igracka za decu!

Kod aparata s bravom na
vratima:

klju¢ Cuvati van domasaja
dece!

Opste odredbe
Aparat je pogodan

za hladenje i zamrzavanje
namirnica,

za pripremu leda.

Ovaj aparat namenjen je

za domacu upotrebu

u privatnom domacinstvu i za
domace okruzenje.

Aparat je zasticen od radio
smetnji prema smernici
EU 2004/108/EC.

Cirkulacija rashladnog sredstva
je ispitana na nepropustljivost.
Ovaj proizvod odgovara
vazecim sigurnosnim
odredbama za elektricne
aparate (EN 60335-2-24).

Ovaj uredaj je namenjen za
koriséenje na nadmorskim
visinama od maksimalno
2000 metara.



Uputstva za odlaganje
u otpad

<» Odlaganje ambalaze u otpad

Ambalaza Stiti vas aparat od oStecenja
pri transportu. Svi upotrebljeni materijali
su ekoloski neskodljivi i mogu

se ponovo reciklirati. Molimo

da pomognete u tome: odlozite
ambalaZzu u otpad ekoloski ispravno.

O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad
informiSite se kod Vaseg struénog
prodavca ili u komunalnoj upravi.

<» Odlaganje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvredan otpad!
Ekoloski prikladnim odlaganjem u otpad
vredne sirovine se mogu reciklirati.

Ovaj je aparat oznacen u

skladu sa evropskom smernicom
= 2012/19/EU 0 otpadnim

elektricnim i elektronskim

aparatima (waste electrical and

electronic equipment - WEEE).

Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evropskoj
Uniji.

Ssr

A Upozorenje

Kod isluzenih aparata
1. lzvuéi mrezni utikad.

2. Presedi priklju¢ni kabel i ukloniti
ga zajedno s mreznim utikaCem.

3. Police i posude nemojte izvladiti
da bi se deci otezalo da se popnu
unutral

4. Nemojte dozvoliti deci da se igraju
sa isluZzenim aparatom. Opasnost
od guSenjal

Rashladni uredaji sadrze rashladna
sredstva i izolacione gasove. Rashladna
sredstva i gasovi se moraju struéno
odloziti u otpad. Cevi koje su sluzile

za cirkulaciju rashladnog sredstva
nemojte ostetiti do struénog odlaganja
u otpad.

Obim isporuke

Posle raspakivanja proverite sve delove
u odnosu na eventualna oStec¢enja pri
transportu.

U sluc€aju reklamacija obratite se
prodavcu kod kojeg ste kupili aparat
ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji od slededih delova:
m Stojeci aparat

Oprema (zavisno od modela)
Vreca s materijalom za montazu
Uputstva za upotrebu

Uputstvo za montazu

Servisna knjiga

PriloZzena garancija

Informacije u vezi sa potroSnjom
energije i Sumovima
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Mesto postavljanja

Kao mesto postavljanja pogodan je suv
prostor koji se moze provetravati. Mesto
za postavljanje ne bi trebalo da bude
direktno izlozeno suncu i ne bi trebalo
da bude u blizini izvora toplote kao

Sto su Sporet, grejadi itd. Ako

se postavljanje pored nekog izvora
toplote ne moze izbedi, koristite
odgovarajucu izolacionu plocu ili

se pridrzavajte sledec¢ih minimalnih
rastojanja od izvora toplote:

m Od elektri¢nih i gasnih Sporeta: 3 cm.

m Od 3Sporeta na naftu ili ugalj: 30 cm.

Pod na mestu postavljanja se ne sme
ugibati, pod eventualno ojacati.
Eventualne neravnine na podu izravnati
podmetacima.

Razmak od zida
Slika H

Aparat ne zahteva boc¢no rastojanje od
zida. Posude i police se uprkos tome
mogu potpuno izvudi.

46

Obratiti paznju
na temperaturu
prostora

| provetravanje

Temperatura prostora

Aparat je projektovan za odredenu
klimatsku klasu. Zavisno od klimatske
klase aparat se moZze Kkoristiti

na sledec¢im sobnim temperaturama.

Temperaturna klasa je navedena
na plodici s oznakom tipa, slika M.

Temperaturna Dozvoljena

klasa temperatura prostora
SN +10°Cdo 32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16°Cdo 38 °C

T +16°Cdo43°C
Uputstvo

Aparat se moze koristiti u okviru granica
temperature prostora date klimatske
klase. Ako se aparat klimatske klase SN
koristi pri nizim temperaturama prostora
mogu se iskljuciti oStecenja aparata

do temperature od +5 °C.

Provetravanje
Slika A

Vazduh na poledini i na bo¢nim zidovima
aparata se zagreva. Zagrejani vazduh se
mora neometano odvoditi. U suprotnom
rashladni agregat mora da radi
povec¢anom snagom. Ovo povecava
potroSnju struje. Stoga: Otvore za dovod
i odvod vazduha nemojte nikada pokriti
ili zatvoritil
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Prikljuenje aparata

Posle postavljanja aparata trebalo

bi do pustanja u rad aparata sacekati
najmanje 1 sat. Za vreme transporta
moze se desiti da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospe u rashladni sistem.

Pre prvog pustanja u rad oCistiti
unutradnjost aparata (vidi "Ciséenje
aparata”).

Elektriéno priklju¢enje
Uti¢nica mora biti blizu aparata i mora

biti slobodno pristupacna i posle
postavljanja aparata.

Aparat odgovara zastitnoj klasi I.
Aparat prikljuciti na naizmeni¢nu struju
220-240 V/50 Hz preko propisno
instalirane uti¢nice sa zastitnim vodom.
Uti¢nica mora biti zasti¢ena osiguracem
od 10 do 16 A.

Kod aparata koji se koriste

u vanevropskim zemljama proveriti da li
se navedeni napon i vrsta struje
podudaraju sa vrednostima vaSe
elektricne mreze. Ove podatke ¢ete naci
na plogici s oznakom tipa. Slika [l

A Upozorenje

Aparat ni u kom slu¢aju ne sme biti
prikljuCen elektricnim Stednim utikacem.

Prilikom upotrebe nasih aparata mogu se
koristiti mrezni i sinusni adapteri. Kod
fotovoltaik postrojenja koriste se mrezni
naizmenicni pretvaraci koji se ukljucuju
direktno na strujnu mrezu. Kod odvojenih
sistema (na primer: brodova ili planinskih
koliba) koji nemaju direktan priklju¢ak na
javnu mrezu moraju se koristiti sinusni
adapteri.

Upoznavanje aparata

Molimo da otklopite poslednju stranicu
sa slikama. Ovo uputstvo za upotrebu
vazi za vise modela.

Oprema modela se moZze razlikovati.
Odstupanja kod slika su moguca.
Slika

* Ne kod svih modela.

A Prostor za hladenje
B Prostor za zamrzavanje

|
N

Upravljacki elemenati

UloZak za odlaganje malih flasa
UloZak za odlaganje velikih boca
Osvetlienje

Regulator temperature

Posuda za povrée

Posluzavnik za zamrzavanje
Posuda za zamrznute namirnice
(mala)

— = O 00 N O O —

- O
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Upravljacki elemenati
Slika A
* Ne kod svih modela.

1 Tipka za podesavanje
temperature

Pomocu ove tipke se podeSava
zeljena temperatura.

2 Displej super
Svetli samo kada je super-
hladenje i super-zamrzavanje
u funkciji.

3 Pokazivanje temperature
komore za zamrzavanje
Brojevi odgovaraju podeSenim
temperaturama prostora za
zamrzavanje u °C.

4 Prikaz za "eco" rezim
Oznadava se kada je ukljucen
"eco" rezim.

Ukljuéivanje uredaja
Slika H

1. Utika¢ utaknite u uti¢nicu.

2. Oglasava se zvucni signal upozorenja.

Treperi prikaz temperature 3.

3. Pritisnite taster za podeSavanje
temperature 1. Upozoravajudéi zvuéni
signal se iskljucuje.

Kada prostor za zamrzavanje dostigne
podeSenu temperaturu, svetli pokazivac
temperature 3.

Fabri¢ki se preporucuju sledec¢a
podeSavanja:

m Prostor za hladenje: srednja vrednost
podeSavanja

m Prostor za zamrzavanje: -18 °C

Osetljive zivotne namirnice Suvajte u
prostoru za hladenje.
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Uputstva u vezi sa radom

m Nakon uklju€ivanja moze potrajati
nekoliko sati dok se ne dostignu
podeSene temperature.

m Zahvaljujuéi potpuno automatskom
NoFrost-sistemu prostor
za zamrzavanje ostaje nezalepen.
Otapanje vise nije potrebno.

m Prednje strane kucista se delimi¢no
lako zagrevaju, to spreCava pojavu
kondenzata u podrudju zaptivaCa
na vratima.

m Ako se nakon zatvaranja prostora za
zamrzavanje vrata nemogu ponovo
otvoriti, saCekajte trenutak dok se
nastali pritisak ne izjednaci.

Podesavanje
temperature

Prostor za hladenje

Regulator temperature, slika /8,
okrenite na zeljeno podesavanije.

Preporucujemo vam da ga podesite na
oznaku.

Promena podeSavanja u pravcu
okretanja kazaljke na satu dovodi do
nizih temperatura u prostoru za hladenje.

Ako je sobna temperatura manja od

16 °C, uredaj podesite na topliju
vrednost. Ako je sobna temperatura ve¢a
od 32 °C, uredaj podesite na hladniju
vrednost.

Veoma nisku temperaturu podesavajte
samo privremeno, kod:
m CeSceg otvaranja vrata,

m ulaganja vecih koli¢ina zivotnih
namirnica u prostor za hladenje.



Prostor za zamrzavanje

Temperatura moze da se podeSava

od -18 °C do -24 °C.

Taster za podeSavanje temperature

1 pritiskajte sve dok se ne podesi Zeljena
temperatura prostora za zamrzavanije.

Pamti se zadnja saCuvana vrednost.
Podesena temperatura se pojavljuje na
prikazu temperature 3.

eco

Funkcijom "eco” uredaj se prebacuje na
rezim za Stednju energije.

Uredaj se automatski prebacuje na
sledece temperature:
m Prostor za zamrzavanje: - 16 °C

Ukljucivanje "eco" rezima
Taster za podeSavanje temperature

1 pritiskajte sve dok se ne oznadi prikaz
l!eco!!.

Funkcije alarma
Slika H

Alarm za vrata

Alarm za vrata (trajni zvuk) se ukljucuje
kada vrata na aparatu stoje otvorena
duze od jednog minuta. Zatvaranjem
vrata upozoravajuci zvucni signal

se iskljucuje.
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Temperaturni alarm

Temperaturni alarm se ukljucuje, kada je
u prostoru za zamrzavanje previSe toplo
pa su zamrznute namirnice ugrozene.

Temperaturni displej, slika E1/3, trepti.

Bez opasnosti po zamrznute namirnice

alarm moze da se ukljuci:

m Prilikom pustanja u rad aparata,

m prilikom ulaganja velikih koli¢ina
svezih namirnica,

m kada su vrata prostora za zamrzavanje
predugo otvorena.

Uputstvo

Zamrznutu namirnicu koja je pod&ela
da se otapa ili se otopila nemojte
ponovo zamrzavati. Tek posle obrade
u gotovo jelo (skuvano ili peceno)
mozZe se ponovo zamrznuti.

Maks. rok ¢uvanja nemojte vise do kraja
iskoristiti.

Isklju€ivanje alarma

Slika A

Pritisnite tipku za podeSavanje
temperature 1 da bi iskljucili
upozoravajuci zvucni signal.
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Korisha zapremina

Podatke o korisnoj zapremini naci ¢ete
u vasem aparatu na ploCici s oznakom
tipa. Slika [

Potpuno iskoris¢enje
volumena zamrzavanja

Da bi smestili najve¢u mogucu koliCinu
zamrznutih namirnica mozete izvaditi
posude. Namirnice se tada mogu slagati
direktno na policu i na dno prostora za
zamrzavanje.

Uputstvo

Izbegavajte kontakt izmedu zivotnih
namirnica i poledine. U suprotnom se
ometa cirkulacija vazduha.

Zivotne namirnice ili ambalaZa se mogu
zalediti i slepiti za poledinu.

Izvaditi delove opreme

Posudu za zamrzunte namirnice izvuci
do kraja, napred podidi i izvaditi. Slika
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Prostor za hladenje

Prostor za hladenje je idealno mesto
za Cuvanje mesa, kobasice, ribe, mlecnih
proizvoda, jaja, gotovih jela i peciva.

Obratiti paznju prilikom
ulaganja

m Stavljati samo sveze i ispravne
namirnice. Tako ¢e duze ostati
oCuvani kvalitet i svezina.

m Kod gotovih proizvoda i pakovane
robe pridrzavati se najkraceg roka
trajanja koji je naveo proizvodac
ili datuma upotrebljivosti.

m Da bi se saCuvali aroma, boja
i svezina namirnice moraju biti dobro
upakovane ili poklopljene. Tako se
spre€ava prenosenje ukusa i promena
boje plasti¢nih delova prostora
za hladenje.

m Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

Uputstvo

Otvore za izlaz vazduha nemoijte blokirati
zivotnim namirnicama da se ne bi
ugrozila cirkulacija vazduha. Namirnice
koje se odlazu neposredno ispred otvora
za izlaz vazduha mogu se smrznuti usled
hladnog vazduha koji izlazi.



Obratiti paznju na zone
hladnoce u prostoru

za hladenje

Cirkulacijom vazduha u prostoru

za hladenje nastaju zone razliCite
hladnoce:

m Najhladnija zona je u gornjem delu
prostora za hladenje.

Uputstvo

Odlazite u najhladnijoj zoni osetljive
Zivotne namirnice (na pr. riba,
kobasice, meso).

m Najtoplija zona je u vratima sasvim
dole i u posudi za povrde.

Uputstvo

U najtoplijoj zoni odlaZite na pr. tvrdi
sir i puter. Sir tako moZe i dalje da
razvija svoju aromu, buter ostaje mek
da moze da se maze.

Posuda za povrée

Slika /9

Uz viSu vlaznost vazduha lisnato povrce
ostaje duze sveze. Povrce i voce bi
trebalo skladistiti uz nesto nizu vlaznost
vazduha.

Vlaznost vazduha u posudi za povrce
zavisi od koli¢ine uloZenih namirnica.

Uputstvo

PreviSe visoka vlaznost vazduha moze
dovesti do pojave kondenzovane vode,
pa tako i do truljenja.
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Prostor za zamrzavanje

Prostor za zamrzavanje Koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za zamrzavanje zivotnih namirnica.

Uputstvo

Vodite raduna o tome da vrata prostora
za zamrzavanje uvek budu zatvorenal
Kada su vrata otvorena, zamrznute
namirnice se brzo odleduju, a u prostoru
za zamrzavanje se stvara mnogo leda.
Osim toga: rasipanje energije zbog
visoke potrosnje struje!

Maksimalni kapacitet
zamrzavanja

Podatke o maks. kapacitetu zamrzavanja
u toku 24 &asa nadi ¢ete na plogici
s oznakom tipa. Slika [

Pretpostavke za maks.
kapacitet zamrzavanja

m Super zamrzavanje ukljuditi pre
unoSenja sveze robe (vidi poglavlje
Super zamrzavanje).

m lzvadite posude; namirnice slazite
direktno na policu i na dno prostora za

zamrzavanje.

m Vece koligine Zivotnih namirnica
zamrzavati prvenstveno u najvisem
pregratku. Tamo se one narodito brzo
zamrzavaju pa se na taj nacin i Stite.
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Zamrzavanje
i smestanje

Kupovina duboko zamrznutih
namirnica

m AmbalaZza se ne sme ostetiti.
m Obratite paznju na rok trajanja.

m Temperatura u prodajnom zamrzivacu
mora biti -18 °C ili niZa.

m Duboko zamrznutu namirnicu nositi po
mogucstvu u izolovanoj torbi i brzo je
staviti u prostor za zamrzavanije.

Kod rasporedivanja obratiti

paznju

m Vece koli¢ine Zivotnih namirnica
zamrzavati prvenstveno u najgornjem

pregratku. Tamo se one narocito brzo
zamrzavaju pa se na taj nacin i Stite.

m Namirnice stavljati Sirom povrSinom
u pregratke odn. u posude
za zamrznute namirnice.

Uputstvo

Vec¢ zamrznute namirnice ne smeju
dolaziti u dodir sa svezim
namirnicama koje tek treba

da se zamrznu. Po potrebi zamrznute
namirnice premestiti u druge posude
za zamrznute namirnice.

Smestaj zamrznutih namirnica

Da bi obezbedili besprekornu cirkulaciju
vazduha posudu za zamrznute namirnice
gurnite do kraja.
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Zamrzavanje svezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo sveze
i besprekorne namirnice.

Da bi se sto bolje saCuvale hranljiva
vrednost, aroma i boja, povrce bi pre
zamrzavanja trebalo blansirati. Plavi
patlidzan, paprika, tikvice i Spargla se
ne moraju blansirati.

Literaturu o zamrzavanju i blansSiranju
mozete naci u knjizarama.

Uputstvo

Namirnice koje tek treba zamrznuti
ne smeju dodi u dodir sa veé zamrznutim
namirnicama.

m Za zamrzavanje su pogodni:
Peciva, riba i plodovi mora, meso,
divljag, zivina, povrce, voce, zacinske
trave, jaja bez ljuske, mle¢ni proizvodi
poput sira, putera i meki sir, gotova
jela i ostatci hrane poput supe,
paprikasa, kuvanog mesa i ribe, jela
od krompira, variva i slatkisi.

m Za zamrzavanje nisu pogodni:
Vrste povréa, koje se jedu sirove,
poput zelene salate ili rotkvica, jaja
u ljusci, grozde, cele jabuke, kruske
i breskve, tvrdo kuvana jaja, jogurt,
mleko sa visokim procentom
masnoce, slatka pavlaka, pavlaka
i majonez.



Pakovanje zamrznutih
namirnica

Namirnice hermeti¢ki upakovati da ne bi
izgubile ukus ili se isusile.

1. Namirnicu staviti u ambalazu.

2. Potpuno istisnuti vazduh.

3. Pakovanje hermeticki zatvoriti.

4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Pogodna ambalaza:
plasti¢na folija, cevasta folija od

polietilena, aluminijumska folija, posude
za zamrzavanje.

Ove proizvode moZete pronadi u
specijalizovanim prodavnicama.

Nepogodna ambalaza:

papir za pakovanje, pergament papir,
celofan, kese za smece i iskoriS¢ene
kese za kupovinu.

Za vakumiranje su pogodni:
gumene trake, plasti¢ni Cepovi, kanap,

lepljive trake koje su otporne na
hladnocu, itd.

Kese i cevaste folije od polietilena
mozete da zavarite pomocu aparata za
zavarivanje kesa.

Odrzivost zamrznutih
hamirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica zavisi
od vrste namirnice.
Kada je temperatura -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 meseci
m sir, Zivina, meso:
do 8 meseci
m povrce, voce:
do 12 meseci

Ssr

Super-zamrzavanje

Zivotne namirnice treba &to brze
zamrznuti do jezgra da bi se ocCuvali
vitamini, hranljive vrednosti, izgled i ukus.

Nekoliko sati pre stavljanja svezih
namirnica ukljucite super-zamrzavanje,
da biste izbegli nezeljen porast
temperature.

Uglavnom je dovoljno 4-6 ¢asova.
Aparat posle ukljugivanja stalno radi,
u prostoru za zamrzavanje se postize
vrlo niska temperatura.

Da bi se iskoristio maksimalni kapacitet
zamrzavanja, ukljudite Super
zamrzavanje 24 Gasa pre stavljanja
svezih namirnica.

Manje koli¢ine namirnica (do 2 kg)
mogu se zamrzavati bez super-
zamrzavanja.

Uputstvo

Ako je ukljuCeno super-zamrzavanije,
moze doci do ucestalijih Sumova pri
radu.

Uklju€ivanje i iskljuéivanje
Slika A

Tipku za podeSavanje temperature
1 pritiskati sve dok se displej super
2 svetili.

Super-zamrzavanje se automatski
isklju€uje najkasnije nakon 22 dana.
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Odmrzavanje
zamrznute namirnice

Zavisno od vrste i namene
moze se birati jedna od sledecih
mogucnosti:

® na sobnoj temperaturi
m u frizideru

m u elektrinoj pecnici, sa/bez
ventilatora s toplim vazduhom

® u mikrotalasnoj pednici

A Paznja

Zamrznutu namirnicu koja je po&ela
da se otapa ili se otopila nemojte
ponovo zamrzavati. Tek posle obrade

u gotovo jelo (skuvano ili peceno)
moze se ponovo zamrznuti.

Maks. rok uvanja zamrznutih namirnica
nemojte viSe do kraja iskoristiti.

Oprema

Polozaj polica u unutrasnjem prostoru
i polica u vratima moZete po potrebi
menjati:

m Posudu povudi unapred, spustiti
i bo¢no izvaditi. Slika @

m Policu u vratima podici i izvaditi.
Slika H
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Posebna oprema
(ne kod svih modela)

Posudica za led
Slika H

1. Posudicu za led % napuniti vodom za
pice i staviti u prostor za zamrzavanije.

2. Posudu za led koja je prilepljena
odvojiti tupim predmetom (drSkom
kaSike).

3. Da bi se kockice leda odvajile,
posudicu za led kratko drzati pod
mlazom tekuce vode ili je lako uvrnuti.

Set za dorucak
Slika ©&

Posude seta za doru¢ak se mogu
pojedinacno izvaditi i napuniti.

Nalepnica "OK”

(ne kod svih modela)

Sa "OK”-kontrola temperature

mogu se ustanoviti temperaure ispod
+4 °C. Podesite postepeno nizu
temperaturu ako nalepnica ne pokazuje
"OK”.

Uputstvo

Prilikom pustanja u rad aparata moze
potrajati i do 12 sati dok se ne dostigne
temperatura.

D

Korektno podesavanje



Iskljucenje aparata
Izvuc¢i mrezni utikac ili iskljuciti osigurad.
Rashladna masina se iskljucuje.

Iskljuéenje uredaja na duze
vreme

Ako se aparat duze vremena ne koristi:

1. Izvuéi mrezni utikad ili iskljuditi
osigurad.

2. Ciséenje aparata.

3. Vrata aparata ostaviti otvorena.

CiSéenje aparata
A Paznja

m Ne upotrebljavajte sredstva
za CiSc¢enje i rastvaraCe koji sadrze
pesak, hloride ili kiseline.

m Nemojte koristiti ostre ili abrazivne
sundere.

Na metalnim povrSinama mogla bi
nastati korozija.

m UloSke za odlaganje i posude nemojte
nikada prati u masini za pranje
posuda.

Delovi se mogu deformisatil

Voda za c¢iS¢enje ne sme dospeti u

sledeca podrucja:

Elementi za rukovanje

m Osvetlienje

m Ventilacioni otvori

m Otvori u pregradnoj ploCi

Ssr

Postupite na sledeci nacin:

1. Izvucite mrezni utikad ili iskljudite
osigurac.

2. Ilzvadite namirnice i smestite ih na
hladnom mestu. Rashladnu bateriju
(ako je proverena) stavite
na namirnice.

3. Rastvor vode sa sredstvom za pranje
ne sme da dospe u upravljacke
elemente, osvetljenje, ventilacione
otvore ili otvore na pregradi!

Cistite aparat mekom krpom, mlakom
vodom i sa malo pH-neutralnog
sredstva za pranje posuda.

4. Zaptiva¢ na vratima o istiti samo
Cistom vodom i potom dobro osusiti.

5. Posle &iS¢enja, ponovo ukljucite
uredaj.

6. Zamrznute namirnice ponovo uloZiti.

Oprema
Radi giS¢enja se svi zamenljivi delovi
aparata mogu izvaditi.

Vadenje polica u vratima
Slika

Police podici na gore i izvaditi.

Vadenje staklenih polica
Staklene police povuci unapred i izvaditi.

Vadelae posude
Slika

Posudu izvuci do kraja, napred podici
i izvaditi.

Vadenje posude za zamrznute

namirnice
Slika

Posudu za zamrznute namirnice izvudi
do kraja, napred podidi i izvaditi.
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Osvetljenje (LED)

Vas aparat je opremljen LED-
osvetlienjem koje ne iziskuje odrzavanje.

Popravke na ovom osvetljenju smeju
vrsiti samo struénjaci koje je ovlastila
servisna sluzba.

Usteda energije

m Aparat postaviti u suvoj prostoriji
koja se moze provetravatil Aparat
ne postaviti direktno na suncu ili
u blizini izvora toplote (na pr. radijatori,
Sporet).

Po potrebi upotrebite izolacionu plocu.

m Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

m Zamrznute namirnice radi otapanja
stavite u prostor za hladenje i tako
iskoristite hladno¢u zamrznutih
namirnica za hladenje namirnica.

m Vrata aparata otvarati Sto krace.

m Da biste postigli malu potroSnju
energije, sa strane ostavite malo
odstojanje od zida.

m Raspored delova opreme nema
uticaja na koli¢inu potrebne energije
aparata.
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Sumovi koji se javljaju
pri radu

Sasvim normalni Sumovi
Brujanje

Motori rade (na pr. agregati za hladjenje,
ventilator).

Sumovi u vidu romorenja, klokotanja ili
grgotanja

Rashladno sredstvo teCe kroz cevi.
Kliktanje

Motor, prekidac¢ ili magnetni ventili

se ukljuCuju/iskljucuju.

Krckanje

VrSi se automatsko odledjivanje.

Izbegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravno

Molimo vas da izravnate aparat pomocu
libele. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat ”"naleze” na nesto
Odmaknite aparat od susednog

namestaja ili aparata.

Posude ili povrSine za odlaganje se
klate ili zaglavljuju

Proverite delove koji se mogu vaditi i po
potrebi ih ponovo namestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.
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Male smetnje otklonite sami

Pre nego $to pozovete servisnu sluzbu:
Proverite da li smetnju mozete sami da otklonite pomocu sledecih uputstava.
Tro8kove za savete servisne sluzbe morate sami snositi - i za vreme garantnog rokal

Smetnja Mogudi uzrok Pomo¢é
Temperatura jako odstupa U nekim slu¢ajevima je dovoljno ako aparat
od podeSene vrednosti. iskljucite na 5 minuta.

Ako je temperatura previse visoka, proverite
nakon nekoliko sati, da li je postignuta
priblizna temperatura.

Ako je temperatura previse niska sledeceg
dana jo$ jedanput proverite temperaturu.

OglaSava se upozoravaju¢i  Smetnja - u prostoru Za isklju¢ivanje upozornog zvucnog signala
zvucni signal. za zamrzavanje je suvise pritisnite tipku za podeSavanje temperature,
Temperaturni displej trepti, ~ toplo! slika /1.
Slika /3 Opasnost za smrznute
namirnice.
Aparat je otvoren. Zatvoriti aparat.
Otvori za dovod i odvod Omoguciti dovod i odvod vazduha.
vazduha su pokriveni.
Stavljeno je odednom Ne prekoracCivati maksimalni kapacitet
previSe namirnica radi zamrzavanja.
zamrzavanja.
Posle uklanjanja smetnije displej temperature
prestaje da trepti.
Temperatura u komori Cesto otvaranje aparata. Aparat ne otvarati bez potrebe.
za zamrzavanje previsoka.
Otvori za dovod i odvod UKloniti prepreke.

vazduha su pokriveni.

Zamrzavanije velikih koli¢ina  Ne prekoracivati maksimalni kapacitet

svezih namirnica. zamrzavanja.
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Pomo¢

Smetnja Moguéi uzrok
Osvetljenje ne funkcioniSe.  LED-osvetljenje je
neispravno.

Vidi poglavlje "Osvetljenje (LED)”.

Aparat je previSe dugo bio

otvoren.

Osvetljenje se posle oko

10 minuta iskljucuije.

Posle zatvaranjai otvaranja aparata osvetljenje
je ponovo upaljeno.

Displej ne svetli. Nestanak struje;

osigurac se iskljucio; mrezni

utikac nije ucvrscen.

Prikljuciti mrezni utikaC. Proverite da liima
struje, proverite osigurac.

Aparat ne hladi, svetle
pokazivanje temperature
i osvetljenje.

Modus izlaganja je ukljucen.

Tipku za podesavanje temperature Slika [E/1
zadrZati pritisnutu 10 sekundi, dok se ne
oglasi zvuk za potvrdu.

Proverite posle nekog vremena da li va$ aparat
hladi.

Servisna sluzba

Servisnu sluzbu u vasoj blizini naci ¢ete
u telefonskom imeniku ili u spisku
servisnih sluzbi. Molimo vas da servisnoj
sluzbi navedete broj proizvoda (E-Nr.) i
proizvodni broj (FD-Nr.) uredaja.

Te podatke ¢ete naci na plocici
s oznakom tipa. Slika [

Molimo vas da navedete broj proizvoda
i proizvodni broj i da nam tako
pomognete da se izbegnu nepotrebni
dolasci. UStedecete i troSkove koji su sa
tim u vezi.
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Nalog za popravku
i savetovanje u sluéaju smetniji
Podatke za vezu sa svim zemljama naci

¢ete u prilozenom spisku servisnih
sluzbi.
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